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Στο «νησί των ανέμων» 
ο σύμβουλος του πλανητάρχη

ΔΙΑΝΕΜΕΤΑΙ ΣΤΗ ΜΥΚΟΝΟ ΚΑΙ ΣΕ ΕΠΙΛΕΓΜΕΝΑ ΣΗΜΕΙΑ ΣΤΗΝ ΑΤΤΙΚΗ

«Ο Τραμπ αγαπάει 
την Ελλάδα»

Χρήστος Μαραφάτσος

�σελ. 6
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Δ έκα χρόνια μετά από έναν αδιάκοπο και άνισο αγώνα η Νανά Καραγιάννη ηττήθη-
κε. Η νευρική ανορεξία δεν είναι μία πάθηση που απλά σταματάς να τρέφεσαι και

χάνεις κιλά. Είναι μία μάχη με τον ίδιο σου τον εαυτό, με την ψυχή σου. Πολύς κόσμος συγ-
κινήθηκε με την τραγική κατάληξη της περιπέτειάς της. Όμως για ένα λεπτό... Εδώ χρειάζε-
ται αυτοκριτική. 

Ζούσε σε μια κοινωνία γεμάτη στερεότυπα, ιδεοληψίες και ταμπού, μία κοινωνία που με
περισσή... ευκολία κατακεραυνώνει όποιον δεν είναι στα «σωστά μέτρα».  Άνθρωποι
όπως η Νανά, δεν ξύπνησαν ένα πρωί και αποφάσισαν ότι πρέπει να φοράνε «νούμερο
μηδέν». Κάποιοι επηρέασαν τον ψυχισμό τους, είτε με ένα πικρόχολο σχόλιο για κάποια

(πολλά ή λίγα μικρή σημασία έχει) παραπανίσια κιλά. Πό-
σο υποκριτικό ακούγεται αυτοί που προβάλλουν ως
πρότυπο τα ξερακιανά λιπόσαρκα σώματα, μετά να θλί-
βονται για τον χαμό ενός ανθρώπου που εδώ και χρόνια
έλιωνε μπροστά στα μάτια μας; 

Ακόμη κι εδώ στη Μύκονο, στο «πριγκιπάτο του Αιγαίου»
που όλα επιτρέπονται, συναντά κανείς τέτοιους ανθρώ-
πους -όπως η Νανά- που παλεύουν με τους δαίμονές
τους. Τα προβλήματα της ψυχής δεν καταπολεμώνται με
ένα φιλικό χτύπημα στην πλάτη κι ένα «έλα, μπορείς να
τα καταφέρεις, πάρε τα πάνω σου...»! Το αντίθετο. Πιέ-
ζουν ακόμα περισσότερο το μυαλό και την ψυχή των αν-
θρώπων αυτών. 

Ίσως το σημερινό σημείωμα, σε αυτή εδώ τη γωνιά της
«My Mykonos», να μην ήταν όσο ανάλαφρο «επιβάλλει»
το καλοκαίρι. Ούτε καμία βαρυσήμαντη επιστημονική

ανάλυση. Ήταν όμως ένα «μανιφέστο»  για όλους όσους υποφέρουν. Δεν υπάρχει μεγα-
λύτερο μυστήριο από την ανθρώπινη ψυχή. Γι’ αυτό και πρέπει να τη φροντίζουμε όσο κα-
λύτερα μπορούμε. «Νους υγιής εν σώματι υγιές», έλεγαν οι αρχαίοι πρόγονοι. Σίγουρα,
κάτι περισσότερο θα γνώριζαν...
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Ο θάνατος 
της Νανάς 

Καραγιάννη 
συγκλόνισε 
μία κοινωνία 

που ξέρει καλά 
να κρύβει 

τις ιδεοληψίες της
και να... 

συγκινείται

“

του Νίκου Καραμανλή

ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑ: NK MEDIA GROUP ΕΠΕ
ΕΚΔΟΤΗΣ: Νίκος Καραμανλής

nk@my-mykonos.gr

Καλή σας ανάγνωση...

“

MANIFESTO

Τα μυστήρια 
της ανθρώπινης ψυχής...

O Ηλίας Βρεττός είναι γνωστό ότι έχει πηγαίο χιούμορ και είναι έξπερτ στις φάρσες. Γι αυτό λοιπόν
έκανε μια μυθική φάρσα σε ιδιοκτήτη καταστήματος στη Μύκονο.
Συγκεκριμένα, οι άνθρωποι του Pasaji περίμεναν έναν Άραβα πρίγκιπα. Το πολυτελές αυτοκίνητο
έφτασε, αλλά αντί του πρίγκιπα βγήκε από εκεί ο Ηλίας Βρεττός, ντυμένος…  Άραβας.
Εννοείται πως άπαντες ξέσπασαν σε γέλια αφού η φάρσα πέτυχε 100% με τον τραγουδιστή 
να είναι μετρ του είδους.

Άραβας «κροίσος» 
ο Ηλίας Βρεττός στη Μύκονο!
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οιΤΣΟΥΧΤΡΕΣ
Καθαρές θάλασσες και με σκουπίδια, δεν γίνεται!

Αγαπητοί μου ιθύνοντες και συνευθύνοντες, απαγορευτικό δεν πρέπει να εκδίδει μόνο το λιμεναρχείο για τα πολλά
μποφόρ, αλλά και η αρμόδιες αρχές για την πολλή μπόχα των σκουπιδιών… Τα οποία έγιναν βουνά και λοφίσκοι
στις παραλίες… «What is this ?» είπαν οι ξένοι, απορώντας για το γεγονός ότι υπάρχουν σκουπίδια σε νησί που

αποτελεί θέρετρο και συναγωνίζεται τα ανταγωνιστικά του στη Μεσόγειο! Συνεπώς, καλές και νομότυπες οι απερ-
γίες, αλλά δεν θα έπρεπε να σημάνουμε συναγερμό για στις ακτές που βόγκηξαν από σκουπίδια; 

Έναρξη
ταχύρυθμων
σεμιναρίων 
για πολεοδόμους!
Τα παιδιά, τα παιδιά τα φιλαράκια τα
καλά… και τα λοιπά στιχάκια του
άσματος, τραγουδούν αγέρωχα τα
προστατευόμενα και εξαιρετικά αγα-
πημένα φιλαράκια του κυρίου πολεο-
δόμου. Τα οποία ασκώντας με ζήλο
τα καθήκοντά τους διεκπεραιώνουν
υποθέσεις σε χρόνο ρεκόρ. Και λέ-
γοντας καθήκοντα εννοούμε όλες
εκείνες τις συναφείς υποθέσεις του
δύσκολου και αδέκαστου επαγγέλμα-
τος… Κι εδώ προκύπτει το ερώτημα
της Σφήγκας: Αγαπητά παιδιά του πο-
λεοδόμου, σε πόσες μέρες πήρε την
άδεια ο Νικολάκης και οι δύο προστα-
τευμένοι του; Διότι εάν ο χρόνος έγ-
κρισής της είναι ο «εν τω μέσω της
νυκτός» προτείνω την έναρξη σεμι-
ναρίων ή ακόμα και κρυφό σχολειό -
γιατί όχι- για την ορθή καθοδήγηση
και των υπολοίπων βοηθών και παρα-
τρεχάμενων των απανταχού πολεο-
δόμων της ελληνικής επικράτειας.
Μπας και σωθούνε οι κακόμοιροι
υποψήφιοι που ξεροσταλιάζουν για
να χτίσουν ή να σουλουπώσουν ένα
σπιτάκι, και άδεια δε βλέπουν ούτε
από το παράθυρο!

Η τροχονόμος Βαρβάρα 
να πάρει θέση, παρακαλώ!

Τα τετρακίνητα μασκότ της Μυκόνου, με την κωδική ονομασία
«γουρούνες», κάνουν θραύση στο νησί. Τρέχουν, γκαζώνουν,

κάνουν ελιγμούς αλλά και  αναποδογυρίζουν! Η τροχαία σε
όλα αυτά είναι άφαντη! Κι εδώ εγείρεται μέγα θέμα ανησυχίας,
αφού πολλοί είναι εκείνοι που μεγαλόφωνα αναρωτιούνται για

τον αριθμό των θυμάτων που θα μετρήσουν έως το τέλος της
σεζόν στο νησί των ανέμων και των κλαμένων!  

Ζητείται
ευεργέτης

ασθενοφόρων!
Δεν είναι καθόλου αστείο, αλλά όλο και πε-ρισσότερα νησιά της Ελλάδας εκπέμπουνSOS λόγω της έλλειψης ασθενοφόρων! Κιενώ η Μύκονος προνοεί και προσλαμβάνειδιασώστες, προκειμένου να μην μείνειένας από τους δημοφιλέστερους προ-ορισμούς στην Ελλάδα χωρίς ασθε-νοφόρα, κάποια άλλα νησιά υπο-φέρουν... 

Μετακόμισε ο Βύθουλας 
στον Ορνό!

Μερικές φορές δεν φτάνει να είσαι μόνο η κοσμική περιο-
χή του νησιού! Πρέπει και να το δείχνεις… Πράγμα που δεν
συνέβη στην περιοχή του Ορνού η οποία βρέθηκε σε κακή
κατάσταση -πριν από λίγες ημέρες- αφού ο κεντρικός δρό-
μος γέμισε από βρομόνερα και ο «συλλέκτης οσμών» δεν
ήταν εκεί για τα μαζέψει… Άγνωστοι παραμένουν -προς το
παρόν- οι λόγοι της μεγάλης τριτοκοσμικής πανωλεθρίας
στην σικ γειτονιά των ελιτίστικων καπέλων!  Αλλά κάποιοι
θυμήθηκαν την Μαντάμ Σουσού στον αξέχαστο Μπίθουλα
του Δ. Ψαθά! Και οι συνειρμοί είναι αυτόματοι και φρένο

δεν έχουν… κι αλίμονο εάν κατακαθίσουν και γίνουν συνεί-
δηση στον κοσμάκη! Τότε θα γίνουν παρατσούκλι και οι τι-

μές των ακινήτων θα πάρουν την μεγάλη κατρακύλα…



Nice n Easy Restaurant Group

offers exceptional, organic,

sustainably sourced Greek

cuisine at any of their four po-

pular dining venues on Myko-

nos. From the classic Nice n

Easy Tavern in Little Venice,

the new Nice n Easy Green of-

fering an array of vegetarian

and vegan options located ri-

ght next door, the upscale Ne-

saea featuring an elevated de-

constructed Greek menu, or

SantAnna, a new multi-expe-

rience beachfront retreat poi-

sed to become one of the

most sought-after destina-

tions in the Mediterranean, de-

buting this summer. Guests

will experience contemporary Mediterranean cuisine with an emphasis

on organic, farm-to-table fare, made from local, agriculturally sustaina-

ble ingredients and health conscious recipes. 

Nice n Easy Tavern in Little Venice offers insta-worthy Mykonian sunsets

and windmills as the backdrop, offering a classic menu of Greek inspired

comfort foods and healthy options, and the new Nice-n-Easy Green bo-

asts a full menu of vegan, ve-

getarian and gluten-free dish-

es accommodating any dieta-

ry restrictions.

Nesaea is located in Kalafatis,

one of the most stunning bea-

ches on Mykonos providing

magnificent views of the Ae-

gean Sea and offers a con-

temporary and creative take

on Greek cuisine inspired by

local ingredients of the Greek

islands in a upscale but rela-

xed modern setting.

The latest venture is SantAn-

na, a new multi-experience be-

achfront retreat enviably loca-

ted on Paranga Beach. The

100,000 square-foot com-

plex caters to an inclusive, sophisticated clientele with a chic unpretenti-

ous island attitude and features the largest beachfront saltwater pool In

Europe, “VIP Islands” with subterranean private lounges, A-List interna-

tional music acts, two organic restaurants serving innovative Greek cui-

sine and a sushi and raw bar, extensive craft cocktail menus, exclusive

boutiques, and much more.

Enjoy the true taste
of Mykonos!

Nice n easy gluten free & nice n easy The Tavern

Alefkantra sq, Myconos Kyclades 

T: +30 2289025421

niceneasy.gr

follow@niceneasyMykonos

Nesaea

Agia Anna beach, Myconos Kyclades

T: +30 2289072130

niceneasy.gr

follow@nesaeaMykonos

Santanna

Paranga Beach, Myconos Kyclades

T: +30 6974465279

niceneasy.gr

follow@thesantannamykonos

M Y K O N O S



Σ την Μύκονο και συγκεκριμένα στην παραλία της

Λιας συναντήσαμε τον σύμβουλο του προέδρου των

ΗΠΑ, Ντόναλντ Τραμπ. Ο Χρήστος Μαραφάτσος,

ομογενής επιχειρηματίας, επελέγη από το επιτελείο

του Ντόναλντ Τραμπ, για να εκπροσωπήσει την ελληνοαμερικανική

κοινότητα με την ιδιότητα του συμβούλου και όπως φαίνεται εκ του

αποτελέσματος, η απόφαση αυτή δικαίωσε τον Ντόναλντ Τραμπ! 

Η απόφαση ελήφθη παραμονές του συνεδρίου των Ρεπουμπλικάνων

που διεξήχθη τον Ιούλιο του 2016 στο Κλίβελαντ του Οχάιο. Ο Χρή-

στος Μαραφάτσος είναι οικονομολόγος και ιδρυτής του «Blue Sky Ca-

pital» με έδρα την Ουάσιγκτον. Το 2011, το περιοδικό «Business We-

ek» τον ανακήρυξε ως τον 3ο καλύτερο επιχειρηματία στις ΗΠΑ κάτω των 25 ετών. Εί-

ναι γεννημένος και μεγαλωμένος στο Μέριλαντ και είναι ένα από τα τρία παιδιά μιας οι-

κογένειας που κατάγεται από τη Μάνη.

«Ενδιαφέρεται πραγματικά για την Ελλάδα», λέει ο Χρήστος Μαραφάτσος για τον

Τραμπ. Και όταν τον ρωτάνε πόσο εύκολο είναι να υπερασπίζεται έναν από τους πλέον

αμφιλεγόμενους προέδρους των ΗΠΑ, απαντάει ότι «όταν πιστεύει ότι έσφαλε, ζητάει

συγγνώμη και αποδέχεται πλήρως την ευθύνη. Αυτό ακριβώς είναι το

είδος του προέδρου που θέλω». Ο νεαρός επιχειρηματίας γεννήθηκε

στο Μέριλαντ και είναι ένα από τα τρία παιδιά μιας οικογένειας με κατα-

γωγή τη Χίο και τη Σπάρτη. 

«Τα ΜΜΕ είναι εναντίον του

Σχετικά με τα ρατσιστικά σχόλια του Ντόναλντ Τραμπ, ο σύμβουλός του

αναφέρει πως αυτή την εικόνα δημιουργούν συλλήβδην τα ΜΜΕ που

είναι εναντίον του.

Ο σύμβουλος του προέδρου των ΗΠΑ αγαπάει την Μύκονο και για αυ-

τό επέλεξε να κάνει διακοπές στο νησί των ανέμων. Αφήνοντας για λί-

γο το σκληρό του έργο ο Χρήστος, θα μείνει για λίγο καιρό ακόμα στο

κυκλαδίτικο νησί όπου μετά θα επιστρέψει στους κανονικούς του ρυθ-

μούς. Με την παρέα του χάρηκαν την όμορφη παραλία της Λιας όπου

και έφαγαν στο ιταλικό εστιατόριο «liasti». Ξετρελάθηκαν με την ιταλική κουζίνα και τίμη-

σαν δεόντως το ριζότο θαλασσινά, ψαρολιχουδιές και όλα τα ιταλικά γλυκά του μαγαζι-

ού. Επιπλέον, στη παρέα του βρέθηκε και ο καλός του φίλος Κώστας Μαστοράκης ο

οποίος τον προσκάλεσε και στην Formula 1 τον Σεπτέμβριο στη Μόντσα της Ιταλίας διότι

ο Χρήστος ενώ ήθελε να πάει στο Μόντε Κάρλο και το γκραν πρι λόγο φορτωμένου προ-

γράμματος με τον πρόεδρο του ΗΠΑ δεν μπόρεσε να πάει.

Πρόσωπο
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O  Έλληνας σύμβουλος 
του Τραμπ στη Μύκονο

Ο σύμβουλος στρα-

τηγικής ανάπτυξης

της εφημερίδας, Κώ-

στας Μαστοράκης,

με τον σύμβουλο του

«πλανητάρχη», Χρή-

στο Μαραφάτσο

του

Αναστάσιου Ε.
Δαφνή

�

anastasiosd@hotmail.com

Η «My Mykonos» συνάντησε τον μανιάτη σύμβουλο επικοινωνίας του Προέδρου των ΗΠΑ
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ΟΜιχάλης Μανιάτης είναι ένας πρωτοπόρος έλληνας δημιουργός. Σχεδιά-

ζοντας τη νέα του σειρά για το 2017 με τίτλο «White Carpet», με νυφικά

υψηλής ραπτικής, είναι πανέτοιμος για τη φωτογράφησή τους στα ομορφό-

τερα σημεία της Μυκόνου και στη Δήλο! Διαχωρίζει το κιτς από το très chic,

θέτει όρια σε γραμμές μόδας, τάσεις και χρώματα...

- Μιλήστε μας για την σχέση σας με τον Μιχάλη Ασλάνη...
Υπήρξαν φιλίες με πολλούς έλληνες σχεδιαστές... Περισσότερο όμως και με ξεχωριστή αγάπη

θυμάμαι τον Μιχάλη Ασλάνη... Ήταν ο άνθρωπος που με βοήθησε στα πρώτα μου βήματα,

όταν με κάλεσε να συνεργαστώ μαζί του, παρουσιάζοντας την αντρική μου συλλογή στη Θεσ-

σαλονίκη! Τα καλοκαίρια μαζί του, στο υπέροχο σπίτι του στη Μύκονο ήταν υπέροχα! Τον αγα-

πούσα πολύ και μου λείπει! 

- Διαθέτουν έμπνευση οι Έλληνες σχεδιαστές;
Ναι, οι Έλληνες σχεδιαστές διαθέτουν έμπνευση και η νέα γενιά δημιουργεί...

- Ποια είναι η τάση για το αντρικό κοστούμι και τα χρώματα σήμερα;
Τα σταυρωτά κοστούμια είναι η φετινή μόδα! Δεν πρέπει να ξεχνάμε ότι η μόδα αλλάζει, αλλά

το στυλ παραμένει αναλλοίωτο. Όσο για τα χρώματά της, το καλοκαίρι επιτάσσει το φούξια, το

ροζ, το κοραλλί και το κίτρινο, το baby blue, το σκούρο μπλε και το άσπρο, το κόκκινο σε λε-

πτομέρειες αξεσουάρ ή σε παντελόνι και τα παλ οινοπνευματί, θαλασσί, τα φλωράλ, τα πολύ

έντονα λουλούδια και όλα τα vintage.

- Τι προτείνεται για το καλοκαίρι που μπορεί να βοηθήσει τη γυναίκα να είναι
κομψή;

Ένα κλασσικό, off white φουστάνι μέχρι το γόνατο, τύπου Σανέλ... Ένα ζευγάρι καλοβαλμένες,

ψηλοτάκουνες γόβες nutre... Ένα μαντήλι για το λαιμό και μια κομψή τσάντα είναι όσα θεω-

ρούνται απαραίτητα για να κάνουν μια γυναίκα διακριτική και –ταυτόχρονα- ακαταμάχητη και με

έντονη προσωπικότητα...

- Πόσο σημαντικά είναι στη μόδα τα κοσμήματα και τα αξεσουάρ;
Ένα αξεσουάρ, όπως είναι το κόσμημα, κρίνεται άκρως απαραίτητο αφού δίνει το τελειωτικό

φινίρισμα στην τέλεια εμφάνιση μιας αληθινής κυρίας! Αρκεί να μην είναι υπερβολικό και να

μην αλλάζει τα δεδομένα της γενικότερης εικόνας της. Το κόσμημα δεν πρέπει να ισοπεδώνει

το ρούχο, αλλά να συνδυάζεται μ’ αυτό. ‘Όσο για τις πέτρες, τα διαμάντια είναι το απόλυτο must

των ημερών μας.

- Ποιο είναι το μυστικό για μια άψογη εμφάνιση;
Το να ξέρεις τι θα πρέπει να φορέσεις την κάθε ώρα και που θα το χρησιμοποιήσεις, ώστε να

μην φτάνεις ποτέ στην υπερβολή... Έτσι ώστε κάτι ωραίο, να μη γίνει ποτέ κιτς.

- Ποιους σχεδιαστές θαυμάζετε;
Τα ιερά τέρατα της μόδας, αυτά που δημιουργούν το μύθο ενός αστραφτερού κόσμου ομορ-

φιάς και φινέτσας... Την Κοκό Σανέλ, τον Karl Lagerfeld, τον Valentino, τον Balenciaga, τον

μύθο Y.S.L, από την υψηλή ραπτική της Donatella Versace, τον Elie Saab, τον Zuhair Murad

και τους Dsquared.

* Ο Μιχάλης Μανιάτης θα φωτογραφήσει τη νέα του συλλογή 
μέσα στις επόμενες ημέρες.Μ
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Συνέντευξη

«Οι Έλληνες
σχεδιαστές 
διαθέτουν 

έμπνευση...»

Μιλάει για τον μέντορά του
τον Μιχάλη Ασλάνη και 

για τη νέα του συλλογή που
φωτογραφίζει στη Μύκονο

Συνέντευξη του

Γιάννη 
Αρμουτίδη

�

e-mail:  armoutidis@hotmail.com



Δηλώνοντας ότι οι απολαβές του από το Εθνικό θέατρο είναι 1000€ το μήνα, ο πηγαίος καλλιτέ-
χνης μίλησε για την σάτιρα και για τον Λαζόπουλο… «Δεν υπάρχουν όρια στη σάτιρα. Ή μάλλον

υπάρχουν αυστηρότατα όρια και τα βάζει το κοινό. Πιστεύω ότι πρέπει να τους αντιμετωπίζουμε όλους με
τον ίδιο τρόπο - είτε είναι η μάνα μου είτε όχι. Το γέλιο είναι κάθαρση, το έχει ανάγκη ο κόσμος». Καυστι-
κός όπως πάντα αναφέρθηκε και στον Λάκη Λαζόπουλου στον οποίο σημείωσε –ως άστοχη κίνηση- το
ότι «ταυτίστηκε με την εξουσία».  «Η σάτιρα είναι ενάντια στην εξουσία. Με την εξουσία είμαστε απέναντι.

Από τη στιγμή που δεν είσαι
απέναντι, ο κόσμος δεν το δέ-
χεται. Δεν επιτρέπεται να εί-
σαι με την εξουσία, ειδικά με μια τέτοια εξουσία. Μια εξουσία που μας
κορόιδεψε κατάμουτρα, μας έφτυσε κατάμουτρα. Οχι, δεν την πίστε-
ψα ποτέ. Η καρέκλα σε κάνει, δεν κάνεις εσύ την καρέκλα...»
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Τα όρια της σάτιρας και ο θρυλικός Τζίμης Πανούσης

by Yiannis Armoutidis
e-mail:  armoutidis@hotmail.com

Οπρίγκιπας Νικόλαος έμαθε στη γοητευτική Tatiana
Blatnik να αγαπά την Ελλάδα, και σήμερα πρωτοστα-

τούν –και οι δυό τους- σε σημαντικές ανθρωπιστικές πρωτο-
βουλίες, εκφράζοντας ένα βαθύ και αυθεντικό φιλελληνικό
πνεύμα, και ενσωματώνοντας τις προσδοκίες της ελληνικής
Διασποράς σε όλο τον κόσμο για την πρόοδο της χώρας μας. Η
σημαντική αυτή δράση της ήταν ο σημαντικότερος λόγος που
η «Ελληνική Πρωτοβουλία»  έλαβε την απόφαση να την χρίσει
ως την πρώτη διεθνή πρέσβειρά της.

Η πρώτη διεθνής πρέσβειρα της Ελλάδας
είναι η  πριγκίπισσα Τατιάνα Μπλάτνικ

Πιο περήφανος από ποτέ δηλώνει ο πετυχημένος ηθοποιός
Γιάννης Βούρος, καθώς ο γιος του Αλέξης  -τον οποίο

απέκτησε από τον τελευταίο του γάμο με τη Λένα Κώνστα- κατάφε-
ρε να πάρει το εισιτήριο για τους 23ους Θερινούς Ολυμπιακούς
Αγώνες Κωφών που είναι γνωστοί και ως «Deaflympics», και οι
οποίοι θα διεξαχθούν από τις 18 έως τις 30 Ιουλίου στη Σαμψούντα
της Τουρκίας. Ο 19χρονος αθλητής, που ανήκει στην ΑΕΚ, κατάφε-
ρε να κάνει το όνειρό του  πραγματικότητα, καθώς θα τρέξει στα
100 και στα 200 μέτρα. 

Ε νας ακόμα έλληνας σχεδιαστής διαθέτει τη νέα του κολε-
ξιόν στη Μύκονο. Αναφερόμαστε στον εξαιρετικά συμπα-

θή Βλάσση Χολέβα, ο οποίος επικύρωσε την συνεργασία του με
την επιχειρηματία και κοσμική αθηναία –ιδιοκτήτρια του Beauty-
world- Δέσποινα Γαβαλά. Τα ρούχα που θα διατίθενται στο κατά-
στημα της κυρίας Γαβαλά στο Δραφάκι Μυκόνου (λειτουργεί από
τις 10π.μ. έως τις 10:00μ.μ.), ανήκουν στην κοκτέιλ σειρά του και
διακρίνονται για τα υπέροχα χρώματα και σχέδια. Ο σχεδιαστής
βρέθηκε στο νησί όπου γευμάτισε με τη νέα του συνεργάτιδα, ενώ
δεν αποκλείεται τα ενδεχόμενο παρουσίασης της νέας γραμμής
ρούχων του, σ’ εάν υπέροχο σόου μέσα στο καλοκαίρι.

Πιο περήφανος από ποτέ 
ο Γιάννης Βούρος για τον γιο του

Ο Βλάσσης Χολέβας παρουσιάζει 
δημιουργίες του στη Μύκονο



Φλας στα πρόσωπα

O Jon Bon Jovi
χαλαρώνει στο «νησί
των ανέμων»

Τον καυτό ήλιο και την καταγάλανη θάλασσα των ελληνι-

κών νησιών χαίρεται μαζί με την οικογένειά του ο Jon

Bon Jovi. Ένα από τα μεγαλύτερα αστέρια της ροκ σκηνής βρί-

σκεται στην Ελλάδα για διακοπές! Τις ομορφιές της Μυκόνου

απολαμβάνει τα τελευταία 24ωρα ο διάσημος τραγουδιστής

Jon Bon Jovi. Ο Αμερικανός τραγουδιστής και τραγουδοποι-

ός, ιδρυτής του πασίγνωστου ροκ συγκροτήματος των Bon

Jovi, έχει πραγματοποιήσει ένα ταξίδι – ινκόγκνιτο στη χώρα

μας, όμως οι φωτογραφικοί φακοί των Ελλήνων θαυμαστών

του που τον συναντούν έχουν «προδώσει» την επίσκεψη και

τους σταθμούς του. Η κάμερα τον εντόπισε στην Ψαρρού να

γευματίζει με την παρέα του. Ο δημοφιλής καλλιτέχνης και εμ-

βληματική φυσιογνωμία του θρυλικού συγκροτήματος Bon

Jovi, με άσπρα μαλλιά πλέον, αφού διανύει το 55ο έτος της

ηλικίας του, ήταν ιδιαίτερα φιλικός με όλους.

Εσείς, πόσο έτοιμος 
για swinging είστε;
Η φαντασίωση με τη γυναίκα του πλησίον σας, γίνεται πράξη και έχει

πλέον απενοχοποιηθεί, μια και ο πλησίον σας το «κάνει» με τη δική

σας! Πόσο όμως συνειδητοποιημένοι είστε για να προχωρήσετε σε

μια τέτοιου είδους επιθυμία με πολυσυντροφικότητα στο κρεβάτι

σας, και πόσο ώριμος είστε να έχετε «πάπλωμα» που να σκεπάζει πέ-

ραν των δύο, όπως το έχετε βιώσει έως σήμερα, αλλά και να νοι-

ώθετε άνετα το πρωί που θα ξυπνήσετε;

Για πολλούς από τους φίλους της Μυκόνου η νέα αυτή σεξουαλική

τάση είναι αρκετά παλιά και είναι και από χρόνια πριν διαδεδομένη

στο νησί των ανέμων. Άλλωστε στις διακοπές, επιτρέπονται και κά-

ποιες μικρές αμαρτίες, μεγάλης απόλαυσης! Φυσικά γυρίζοντας στο

μέρος της κατοικίας σας μπορεί να εφαρμόσετε το swinging με το

ζευγάρι της διπλανής σας πόρτας, αν έχει τις ίδιες ανησυχίες με εσάς!

Προσέξτε όμως, ποιες προδιαγραφές απαιτούνται για ένα swinging

πολύ πιο ευχάριστο, από μια κρυφή «ξεπέτα» απιστίας!

• Φροντίστε να τηρούνται οι κανόνες προφύλαξης και υγιεινής σε

πολύ αυστηρά πλαίσια. 

• Μπορείτε να κάνετε τα πάντα, αρκεί να το θέλουν όλοι. 

• Σεβαστείτε τις επιθυμίες της «παρέας» και ξεκαθαρίστε σε τι επίπε-

δο του swinging είναι full swinging ή soft swinging δηλαδή μόνο

προκαταρτικά.

• Ανακαλύψτε αν έχετε «χημεία» με το ζευγάρι που επιλέξατε για μια

swinging σχέση.

• Μην παραγνωρίζετε τον «ποιοτικό» χρόνο που ακολουθεί μετά το

sex. 

• Απαντήστε τις ερωτήσεις γιατί θέλετε να μπείτε στο club των swin-

gers, λόγω μόδας, πλάκας, για να ευχαριστήσετε το ταίρι σας ή μετά

από την πίεσή που πού σας έχει εξασκήσει.

• Αν η ζήλια και το «κέρατο» είναι άμεσα συνδεδεμένη με τον χαρα-

κτήρα σας, ούτε να σκέφτεστε να το κάνετε. Θα υπάρξουν ευτράπε-

λα. 

• Η εμπιστοσύνη, η διακριτικότητα, η απόλυτη εχεμύθεια και η «άκρα

του τάφου σιωπή» είναι από τα βασικά συστατικά για να νοιώθετε

άνετα και να πάτε ένα βήμα παραπέρα, από την μονογαμική σχέση

που είχατε μέχρι τώρα.

• Δημιουργείστε κοινωνικές σχέσεις με την παρέα σας και αποφύγε-

τε τις συναισθηματικές. Άλλωστε η χαρά του swinging είναι η «ποικι-

λία» να νοιώθουμε ελεύθεροι για νέες σχέσεις και όχι για να ξαναμ-

πούμε στα γνωστά και συνηθισμένα καλούπια!

Με το swinging ανοίγεται μια πόρτα που θα αλλάξει τον τρόπο σκέ-

ψης, το life style και εσάς ως άνθρωπο στην αντιμετώπιση του σεξ.

Σίγουρα γίνεται πιο ενδιαφέρουσα η σεξουαλική ζωή σας! Όσοι από

τους αναγνώστες της στήλης βρίσκετε ενδιαφέρον για μια swinging

δοκιμή, περάστε στην επόμενη φάση. Μη μένετε «ματάκιας»!

Εξώλης και... 
Μυκόνου

Valentino

Mykonos island
Phone: (+30) 22890 28360
Mobile: (+30) 6932750800

Email: 
europcarmykonos@gmail.com

Η Tόνια
Σωτηροπούλου
«τρέλανε» 
το Instagram

Μια φωτογραφία που «κόβει» την ανάσα δημοσίευσε

στα social media η Τόνια Σωτηροπούλου. Το μοντέ-

λο και ηθοποιός ανέβασε στο προσωπικό της προφίλ στο In-

stagram μία αποκαλυπτική φωτογραφία της, φορώντας μό-

νο ένα σέξι μαύρο κορμάκι, το οποίο αναδείκνυε τέλεια την

καλλίγραμμη σιλουέτα της. Οι διαδικτυακοί φίλοι της Τόνιας

δεν έμειναν, φυσικά, ασυγκίνητοι από τις άψογες αναλογίες

της και έσπευσαν να κάνουν like.





«N’ice cream Mykonos…»

Tο καλύτερο παγωτό
του νησιού 

Φ εύγοντας από τη Χώρα και κατευθυνόμενοι προς την

Άνω Μερά, στην περιοχή Κλούβας, ένας γλυκός παρά-

δεισος γεύσης, σας περιμένει να τον ανακαλύψετε…

Κορυφαία ελληνικά προϊόντα όπως μαστίχα και ξηροί καρποί συν-

δυάζονται με τις παγκοσμίως γνωστές σοκολάτες VALRHONA και

προσφέρουν μοναδικές γευστικές στιγμές. Δοκιμάστε παγω-

τό με φιστίκι Αιγίνης και θαλασσινό αλάτι αλλά και το πα-

γωτό με αλμυρή σοκολάτα. 

Κατερίνα Κέντρου και Όλγα

Τα «χρυσά» χέρια 
της Μυκόνου! 

Σε μια μοναδική εμπειρία spa και σε ένα υπέροχο ταξίδι των αι-

σθήσεων. Σας προσκαλούν η Κατερίνα και η Όλγα για να αι-

σθανθείτε τη ροή της ενέργειας, την ουσία του καλοκαιριού και να

απολαύσετε τη χαλαρωτική αίσθηση πολυτέλειας στο δικό τους Spa

Center, στην παραλία του

Ορνού. Σύμφωνα με τις

τελευταίες τάσεις στα s-

pa, σας προτείνουν μια

σειρά από πολυτελείς θε-

ραπείες ευεξίας, χρησι-

μοποιώντας θρεπτικά

φυσικά συστατικά υψη-

λής ποιότητας και μια

αναζωογονητική εμπειρία

στη σάουνα. Με σεβασμό

στο θαλάσσιο πλούτο,

όλα τα προϊόντα τους βα-

σίζονται σε βιολογικά

επεξεργασμένο θαλασσι-

νό νερό και πολύτιμα

ορυκτά στοιχεία από το

Αιγαίο.

Φλας στα πρόσωπα

Elia Beach 84600, Mykonos island, Cyclades, Greece 
Tel: +30 22890 72002 | Fax: +30 22890 71870 

E-mail: info@eliawatersports.com
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Το γνωστό Rally Gumball 3000 με τα «τρελά» supercars έχει για ση-

μείο εκκίνησης τη Ρίγα της Λετονίας και τερματισμό στο Νησί των

Ανέμων!   Την Παρασκευή λοιπόν στις 7 Ιουλίου στις 5 η ώρα θα

πραγματοποιηθεί δημόσια εκδήλωση και αμέσως μετά θα γίνει άφιξη των πολυτε-

λών αυτοκινήτων σε ένα θεαματικό σόου. Το Σάββατο στις 8 Ιουλίου από τις 12 το

μεσημέρι θα γίνει και πάλι δημόσια παρουσίαση των αυτοκινήτων στο χώρο που σταθμεύουν τα αυτο-

κίνητα στο παλιό λιμάνι. Για την ακρίβεια η φετινή κούρσα ξεκινάει από  τη Ρίγα της Λετονίας την πρώτη

του μήνα και η διαδρομή που θα ακολουθηθεί είναι: Βαρσοβία, Βουδαπέστη, Ντουμπρόβικ, Τίρανα

Αθήνα και ο φαντασμαγορική τελετή λήξης θα γίνει εδώ στην Μύκονο. 

Ο δήμαρχος Μυκόνου, δήλωσε ιδιαίτερα ικανοποιημένος πού έγινε αποδεκτή η πρόσκληση του και ευ-

χαρίστησε τον κ Cooper. Δήλωσε χαρακτηριστικά πως τέτοιου είδους δράσεις είναι ευπρόσδεκτες από

το Δήμο, αποτελούν τεράστια διαφήμιση και προωθούν το τουριστικό μας  προϊόν, ενώ η Υπουργός με

θέρμη υποδέχθηκε την διοργάνωση. Όλο αυτό το πρότζεκ ξεκίνησε το 1999 και χρόνο με το χρόνο γί-

νεται όλο και πιο γνωστό. Τα έσοδα που θα συγκεντρωθούν από το Gumball 3000 θα δοθούν σε μη

κυβερνητικές οργανώσεις που ασχολούνται με την βελτίωση των συνθηκών ζωής παιδιών. 

«Champions For Charity»

Επιπλέον, σε λίγες ημέρες o Μικ Σουμάχερ θα διεξάγει και έναν φιλανθρωπικό αγώνα ποδοσφαίρου

στο Μάιντζ, όπου θα δώσουν το παρών αστέρες της «στρογγυλής θεάς» και όχι μόνο,

προς τιμήν του πατέρα του, Μίκαελ. Για δεύτερη χρονιά, ο πολυαγαπημένος σε όλον τον

κόσμο «Σούμι» θα τιμηθεί στον αγώνα ποδοσφαίρου «Champions For Charity», τον

οποίο θα διοργανώσει ο γιος του Μικ μαζί με τον αστέρα του  ΝΒΑ, Ντιρκ Νοβίτσκι. Μάλι-

στα, κάποια χρήματα θα συγκεντρωθούν για την πρωτοβουλία «Keep Fighting Michael»,

με τα υπόλοιπα να πηγαίνουν στο ίδρυμα του Νοβίτσκι.

Όσο για την τοποθεσία και την ημερομηνία του αγώνα, αυτός θα διεξαχθεί στο Μάιντζ στις 3 Ιουλίου,

δηλαδή μία εβδομάδα πριν το Γκραν Πρι της Αυστρίας για τη Formula1. Τέλος, να σημειωθεί ότι ο περ-

σινός αγώνας είχε προσεγγίσει 25 χιλιάδες θεατές.

Gruball 3000

Πολυτελή αυτοκίνητα και celebrities απ’ όλο τον κόσμο θα πάρουν μέρος στα πάρτι

και στις δημόσιες εκδηλώσεις του  Gumball 3000

Ο Κώστας Μαστοράκης με τον «θρύλο» 
της Formula 1 Φερνάντο Aλόνσο και

τον ανερχόμενο πιλότο Μαξ Φερστάπεν

του

Αναστάσιου Ε.
Δαφνή

�

anastasiosd@hotmail.com

Περισσότεροι από 25.000 θεατές
παρακολούθησαν τον περσινό αγώνα 

Τερματισμός στη Μύκονο 
με... τσίτα τα γκάζια
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Βουίζει όλη η Μύκονος με το γεγονός της
γνωστής νεαράς Ελληνίδας τηλεστάρ, η
οποία αφού αναστάτωσε κεντρική μπου-
τίκ του νησιού που διαθέτει πανάκριβα

ρούχα μεγάλων οίκων του εξωτερικού -ζητώντας να δοκι-
μάσει ότι υπήρχε στα ράφια- απαίτησε τελικώς να της χα-
ρίσουν ότι επέλεξε! Χωρίς να έχει προηγηθεί προηγούμε-
νη συμφωνία, μόνο και μόνο για το σταριλίκι και τα ωραία
της μάτια! Τα οποία όμως, όσο ωραία κι αν ήταν, δεν έπει-
σαν τον επιχειρηματία, ο οποίος της έδειξε την πόρτα! Τι
έκανε λοιπόν τότε η μις εξαλλοσύνη; Ορκίστηκε εκδίκηση
και κάτι ψέλλισε για μέγα δυσφήμιση... Και ο μίστερ μαγα-
ζάτορας έβαλε τον σκύλο του να κλαίει! Καθίστε μαντάμ,
κι εμείς έχουμε κορμάρες, αλλά δεν μας χαρίζουν τα
στριγκ της Victoria’s Secret!

Της Αλίκης Θαλασσινού

Κυκλοφορεί σαν είδηση, αλλά κάποιοι διατηρούν ακόμα και τις

επιφυλάξεις τους... Θέλεις είναι κουτσομπολιό, θέλεις αλήθεια –

όπου υπάρχει καπνός λένε ότι υπάρχει και φωτιά.

Πάντως, δεν είναι πρωτάκουστο, ούτε πρωτόγνωρο, το να ντύνον-

ται -έναντι διαφημιστικής προβολής- οι διασημότερες σταρ και

στάρλετ της απανταχού σόου μπιζ. Και το φαινόμενο αυτό ίσχυε και

στην Ελλάδα, από τα χρόνια που μεσουρανούσαν –πραγματικά

όμως- οι σταρ του σινεμά... Μόνο που στις εποχές εκείνες, δεν

υπήρχε -ούτε καν ως υποψία, πλην ελαχίστων εξαιρέσεων- η περί-

πτωση να δημιουργηθεί θέμα στη δωρεά ρούχων, αξεσουάρ, καλλυντικών, παπουτσιών, ακόμα και

ακριβών αυτοκινήτων ή κοσμημάτων... Μάλιστα θεωρούνταν εξαιρετική τιμή για ένα κατάστημα, όταν

μια σταρ του κινηματογράφου ή της πίστας εμφανιζόταν με συνολάκια ή δημιουργίες που έφεραν την

υπογραφή των καταστημάτων τους... Ήταν οι εποχές της αφθονίας... 

Τώρα όμως που τα χρόνια άλλαξαν, το να απαιτήσει μια κυρία της σόου μπιζ να της χαρίσουν την καλο-

καιρινή της γκαρνταρόμπα φαντάζει προϊόν επιστημονικής φαντασίας!

Ούτε λόγος για ταμείο

Έτσι λοιπόν, όταν η παρουσιάστρια της τηλεόρασης επέλεξε τα ρούχα που της άρεσαν ζήτησε από την

πωλήτρια να της τα βάλει σε μία σακούλα για να φύγει! Κι ούτε λόγος για το ταμείο. Ο καταστηματάρχης

τότε -που ήταν παρόν- της εξήγησε ευγενικά ότι το μαγαζί δεν χαρίζει ούτε στου παππά και η ξανθιά

σταρ έφυγε από το μαγαζί αφήνοντας πίσω της μόνο την σκόνη και τις κατάρες της.  «Θα σου δείξω

εγώ, θα σε δυσφημίσω παντού...», ακούστηκε να λέει! Αλλά ο ιδιοκτήτης της μπουτίκ δεν έδειξε να

ιδρώνει το αυτάκι του. «Να πάει αλλού να τα κάνει αυτά κι από απειλές δεν καταλαβαίνουμε τίποτα, για-

τί μπορούμε κι εμείς να δημοσιοποιήσουμε το γεγονός παντού...» ανταπάντησε, και η ιστορία -προς το

παρόν- έληξε εκεί...

Η ξανθιά παρουσιάστρια όμως, έχει βάλει στο μάτι κι άλλες μπουτίκ του νησιού και το θέμα δεν βλέπω να

σταματάει εδώ... Όσο για το όνομα της, λυπάμαι αλλά δεν μπορώ να σας το αποκαλύψω -ούτε καν να

σας το βάλω σε κουίζ- διότι αμέσως θα την καταλάβετε, κι εγώ πολύ την συμπαθώ!

Αφήστε κάτω 
τη σακούλα 
με τα ρούχα 
μαντάμ!

Όταν ο διάσημοι 
εξαργυρώνουν 
το σταριλίκι τους!



Santanna
Paranga Beach, Myconos Kyclades

T: +30 6974465279

niceneasy.gr

follow@thesantannamykonos

M Y K O N O S

2017 LINE-UP 
JULY 3 - JASON SWAMY (ROBOT HEART), SPECIAL GUEST

JULY 5 - YOKOO, GAB RHOME, XIQUE XIQUE

JULY 7 - FLORIAN RIETZ, JUST HER, CJ JEFF

JULY 8 - MILO HAFLIGER, UNDERS, ERICA RHONE

JULY 12 - RAMPUE, LOVECRAFT, JOE MILLER

JULY 14 - BERNSTEIN, DAN COWELL, LOST DESERT

JULY 15 - 16 - BIT LOLITAS, SATIN JACKETS, MICHAL SCHEFFLER

JULY 19 - LUCA MUSTO, RAMONA WOUTERS, NIJU, SPECIAL GUEST

JULY 21 - YOKOO, CJ JEFF, RAMONA WOUTERS, JOHN CHOES

JULY 22 - STEPHAN BODZIN, JONAS SAALBACH (LIVE), JUST EMMA, ALEX CRUZ

JULY 26 - M.A.N.D.Y. (PATRICK BODMER & PHILIPP JUNG), 

ERICA RHONE B2B ARTURO CHI’EN, SPANIOL, SAINTE VIE (LIVE)

JULY 29 - NINZE + OKAXY, DETMOLT (LIVE), MSVG (LIVE), XIQUE XIQUE

JULY 29 - STACEY PULLEN, UNDERS, ERICA RHONE, JOHN CHOES, MSVG (LIVE), SPECIAL GUEST
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Συνέντευξη

«Το concept Natura εξελίσσεται συνέχεια,
ειδικά φέτος έχει ένα μενού σέξι και
δροσιστικό», εξομολογείται στη «My Mykonos»

Το «Natura Resto Mykonos», θα σας ταξιδέ-

ψει στην ελληνική θάλασσα με φρεσκάδα και

απλότητα. Μυρωδικά, φύτρες, micro leaves

και δροσερά dressing ντύνουν με φρεσκάδα

τα πιάτα σας. Καλοκαίρι στο Natura με αγάπη στην φύση και το

καλό φαγητό, καθημερινά σας περιμένουν διαφορετικές εκ-

πλήξεις με ανανεωμένα πιάτα συνδυασμένα με τα καλύτερα ελ-

ληνικά κρασιά. Γη και Θάλασσα στην απόλυτη αρμονία. Το «My

Mykonos» μίλησε με τον σεφ Γιώργο Κουμπούρη που από την

Λιβύη και τον εμφύλιο πόλεμο βρέθηκε στο νησί των ανέμων. 

- Είσαι αυτό που λέμε μάγειρας από «κούνια»; 
Από μικρή ηλικία είχα τρέλα με τις γεύσεις, τα χρώματα και τις

μυρωδιές...Θυμάμαι πάντα τα δοκίμαζα όλα και είχα άποψη. Η

μητέρα μου σαν Κωσταντινουπολίτισα που είναι, μαγείρευε

υπέροχα και με έβαλε από μικρή ηλικία στο κόσμο των γεύσε-

ων. Αυτό είχε σαν αποτέλεσμα να αρχίσω να δημιουργώ τον δι-

κό μου κόσμο γεύσεων. Δεν ξέρω λοιπόν εάν είμαι μάγειρας

από «κούνια», πάντως ήμουν φαγανός από κούνια και λάτρης

του καλού φαγητού. 

- Η Ελλάδα σου παρείχε τις μαγειρικές γνώσεις
που επιζητούσες ή σπούδασες την τέχνη σου στο
εξωτερικό; 

Σπούδασα αρχικά στην Ελληνική δημόσια σχολής μαγειρικής

της Αναβύσου όπου απέκτησα καλές βάσεις θα έλεγα για την

εποχή εκείνη πάνω στην μαγειρική... Στην συνέχεια σπούδασα

στο Ritz στο Παρίσι, Tokyo Sushi Academy, Blue Elephant

στην Ταυλάνδη, έκανα και ένα πέρασμα και από την Σινγκαπού-

ρη και ακόμα συνεχίζω και σπουδάζω Fitness Nutrition Spe-

cialist (Αθλητική διατροφολογία). Το Ταξίδι της μαγειρικής δεν

τελειώνει ποτέ... 

- Η γνώση σε κάνει σεφ, ή το «χάρισμα»;
Το χάρισμα είναι το κίνητρο για να ξεκινήσεις οτιδήποτε, το να

φτάσεις να γίνεις Σεφ απαιτεί γνώσεις, εμπειρία, παιδεία και δι-

οικητικά προσόντα, είναι ένα πολύπλοκο επάγγελμα όπου η

προϋπόθεση για να εξελιχθείς είναι η μόρφωση. 

- Σε είχαν «απαγάγει» για την Λιβύη πριν από χρόνια;
Τι αποκόμισες από αυτή την αρχικά υπέροχη εμπει-
ρία και πόσο σε επηρέασε η απρόβλεπτη έκβαση της
συνεργασίας σου λόγω του εμφύλιου πολέμου;

Χαχαχα, όχι δεν με είχαν απαγάγει, έζησα και εργάστηκα στην

Λιβύη για την οικογένεια Καντάφι 2,5 υπέροχα χρόνια. Είναι πά-

ρα πολλά αυτά που αποκόμισα, από επαγγελματικής άποψης

αλλά αυτό που θυμάμαι πιο έντονα είναι η οργάνωση και η εκτέ-

λεση ενός δείπνου για περίπου 100 ηγέτες άλλων χωρών. Από

ανθρώπινης άποψης, αυτό που θυμάμαι έντονα και που μου

έχει αλλάξει τον τρόπο που βλέπω την ζωή, είναι ότι έβλεπα αν-

θρώπους που επιβίωναν σχεδόν με τίποτα αλλά στην ουσία

ήταν πιο ευτυχισμένοι από εμάς τους ανθρώπους του Δυτικού

κόσμου. 

Η αλήθεια είναι ότι με επηρέασε αρκετά εάν αναλογιστεί κά-

ποιος ότι ζούσα σε μια χώρα με μηδέν εγκληματικότητα, σε

ένα υπέροχο μέρος δίπλα στην θάλασσα... όλα άλλαξαν μέσα

σε 5 μέρες, η χώρα βυθίστηκε στον εμφύλιο και εγώ αναγκά-

στηκα να φύγω κρυφά στην Σικελία με πολεμικό αεροπλάνο

όπου το συνόδευαν πορτογάλοι κομάντος. Ότι άλλαξε η ζωή

μου τόσο απότομα, μου έδωσε ένα μάθημα πως τίποτα δεν εί-

ναι δεδομένο στην ζωή, πρέπει να ζεις και να εκτιμάς την κάθε

στιγμή. Χρειάστηκαν περίπου 2 χρόνια για να μπορέσω να

επανέλθω στην φυσιολογική μου ζωή, οπότε θα έλεγα ότι

επηρεάστηκα αρκετά! 

- Και με την επιστροφή σου στην Ελλάδα... επέ-
στρεψες στην φύση!

Επέστρεψα μέσα από το «Natura»! 

- Πώς δημιουργήθηκε το concept Natura;
Όλα ξεκίνησαν από την Κατερίνα Πανταζοπούλου ιδιοκτήτρια

του «Leto Hotel», όπου φιλοξενείται το «Natura Restaurant».

Ένα τηλέφωνο της πριν 4 χρόνια με ξαναέφερε στην Μύκονο

και αρχίσαμε μαζί να χτίζουμε το «Natura». Στην ουσία το «Na-

tura Concept» είναι φιλοσοφία ζωής, καθώς για εμάς ο καλύ-

τερος Σεφ είναι η φύση, πιστεύουμε πολύ στις καλές πρώτες

ύλες και στην ισορροπία ως τελικό αποτέλεσμα, όπου είναι και

το ζητούμενο στην μαγειρική. Ειδικά φέτος προτρέπουμε τον

κόσμο μας να γίνει Natura. Δηλαδή να σέβεται την φύση, να γί-

νει zen, να προσέχει την διατροφή του ώστε να είναι υγιής, να

ερωτευτεί, να προσφέρει χωρίς αντάλλαγμα και πάντα να χαμο-

γελάει! Be natura... 

- Πώς εξελίχθηκε φέτος το concept Natura; Τι σας
οδήγησε να επικεντρωθείτε στις θαλασσινές γεύσεις; 

Το concept Natura εξελίσσεται συνέχεια, ειδικά φέτος έχει ένα

μενού σέξι και δροσιστικό με απόλυτη ισορροπία που σίγουρα

δεν σε αφήνει αδιάφορο. Καλοκαίρι στην Ελλάδα ίσον θαλασ-

σινές γεύσεις, πόσο μάλλον στο Natura που είναι δίπλα στην

Θάλασσα. Κι είστε όλοι ευπρόσδεκτοι!

Ο σεφ του Καντάφι
στη Μύκονο 

και στο «Natura»

Γι
ώρ

γο
ς Κ

ου
μπ

ού
ρη

ς

Σκοπός του «Natura Resto Mykonos» είναι
να αναδείξει γευστικά ό,τι η φύση απλόχερα μας χαρίζει

Συνέντευξη του

Γιάννη 
Αρμουτίδη

�

e-mail:  armoutidis@hotmail.com
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«”Το Ασπρονήσι” με έκανε γνωστό σε όλο τον κόσμο και έγινε

εθνικός ύμνος του νησιού και της νεολαίας»

του
Αναστάσιου Ε.
Δαφνή

�

anastasiosd@hotmail.com

Αν ζούσαν οι θεές 
του Ολύμπου θα τις έντυνε 

ο Γιάννης Γαλάτης

Ο αμφιτρύωνας 

του Αιγαίου!

O Γαλάτης και το μότο του
ζωγραφισμένο σε καμβά

Πρόσωπο
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Πρόσωπο

Τα παραμύθια δεν προλογίζονται. Και ο Γιάννης Γαλάτης είναι ένας ήρωας αληθινού σύγχρο-

νου παραμυθιού. Αυτό το παραμύθι άρχισε και δεν θα τελειώσει ποτέ. Μια φορά και έναν καιρό

σε ένα ασπρονήσι γεννήθηκε ένα αγόρι που το λέγανε Γιάννη. Γόνος βυζαντινής οικογένειας η

μαμά του από τους Ξενάριους και ο πατέρας του φαναριώτης. Η μητέρα του, έφτιαχνε τις περί-

φημες δαντέλες που αγόραζαν οι Γάλλοι. 

Μέχρι και τα δεκαπέντε του δεν ξεχώριζε από τα άλλα παιδιά του νησιού. Ήταν ζωηρός, έξυπνος παιχνιδιάρης

και ευφάνταστος. Τα καλοκαίρια τριγύριζε και έπαιζε στις παραλίες και στα σοκάκια. Ώσπου έκανε την διαφο-

ρά.  Ο Γιάννης με τα ελληνικά υφαντά γύρισε όλο τον κόσμο. Αμερική, Ευρώπη, Αφρική. Μπήκε στα μεγαλύτε-

ρα παλάτια και παρουσίασε την ελληνική μόδα, τα ελληνικά υφαντά που μέχρι τότε ήταν άγνωστα. «Το νησί μας

ήταν φτωχό μαζί με όλους τους Μυκονιάτες προσπαθήσαμε να το ανεβάσουμε και τα καταφέραμε» μας λέει

χαρακτηριστικά. 

- Τι εικόνες σας έρχονται στο μυαλό από εκείνη την περίοδο; 
Οι εικόνες που μου έρχονται στο μυαλό μου είναι το νησάκι, το ταπεινό, το απλό, που η φτώχεια είχε κυριέψει.

Από την άλλη μεριά, η άλλη εικόνα, είναι που τότε κατάφερα -λόγο Ελένης Βλάχου- να φέρω την Αυτοκράτει-

ρα Σοράγια που γνώρισα στην Ελβετία, την Ελίζαμπεθ Τέιλορ, τον Ωνάση, και άλλους σημαντικούς ανθρώ-

πους στο νησί. Θυμάμαι επίσης στα παιδικά μου χρόνια να πουλάω βοτσαλάκια που ζωγράφιζα σε μία βάρκα

για μαγαζί, κάτω στην παραλία. Μετά άφησα την ζωγραφική και έγινα σχεδιαστής μόδας διότι οι άνθρωποι εκεί-

νη την εποχή δεν αγόραζαν έργα τέχνης και αναγκάστηκα λοιπόν, με την βοήθεια των τεσσάρων αδερφών μου

και της μητέρας μου, να κάνω την πρώτη μου collection 18 χρονών… έχω πολλές εικόνες, θα μπορούσα να

μιλάω ώρες ατελείωτες για την Μύκονο της καρδιάς μου. 

- Από όλες αυτές τις προσωπικότητες ποια είναι αυτή που θυμάστε πιο έντονα;
Την Αυτοκράτειρα Σοράγια περισσότερο απ΄όλους γιατί ερχόταν κάθε καλοκαίρι... Μετά τον Έντι Φίσερ και την

Ελίζαμπεθ Τέιλορ, που ήταν η πρώτη μου πελάτισσα, μόλις ξεκίνησα στο μαγαζάκι μου, το μικρό μου μαγαζί

αυτό, θυμάμαι κόντευα να πνιγώ όταν πήγαινα να την υποδεχτώ με το μικρό αυτό βαρκάκι και έστειλε το κρις-

κραφτ, με το lost wind του Νομικού, μία πολύ σπουδαία, συναρπαστική και θαρρα-

λέα πράξη, μία πολύ ωραία και έντονη εμπειρία που είχα στην ζωή μου.

Ο Γιάννης Γαλάτης έσπασε το κατεστημένο της μόδας. Σχεδίασε ζωγράφισε

τα έκανε όλα. 

«Ο Γαλάτης δεν είναι ζωγράφος» όπως λέει ο ίδιος, δεν είναι ούτε σχεδια-

στής ούτε αυτό που λέμε απλός καλλιτέχνης. Είναι κάτι πιο σπουδαίο από

όλα αυτά. Είναι «λειτουργός»» είχε γράψει το 1979 ο Δημήτρης Ιατρόπου-

λος.   

- Τι είναι αυτό που οδήγησε τον Γιάννη Γαλάτη στη δημιουργία
και μάλιστα σε αυτή τη μορφή δημιουργίας, τη Μόδα;

Ο εθνικός σχεδιστής αποκαλύπτει στη «My Mykonos» ότι από μικρός κα-

τέβαινε στις ακρογιαλιές και έπαιζε με τα κοχύλια και  τα βότσαλα.

Οι αλλαγές των χρωμάτων του βυθού, τα παράξενα σχήματα

και χρώματα που έπαιρναν τα φύκια με το παραμικρό κυ-

ματάκι, του έδωσαν το αίσθημα του παιχνιδιού των χρω-

μάτων. Τα απαλά χρώματα και τα παράξενα σχήματα δέ-

θηκαν σφιχτά με τα παιδικά του χρόνια και αργότερα αυ-

τά τα ερεθίσματα τα ζωντάνεψε σε δαντέλες και υφαντά.

Μελετούσε  τα πρόσωπα και τις γραμμές των κοριτσιών,

έπλαθε όνειρα, τα σκέπαζε με τα υφαντά του και τα

'βλεπε πιο όμορφα… Κάθε φορά λοιπόν που κάποιος

τον ρωτά πώς ξεκίνησε σ' αυτή τη δουλειά, πώς την

ανακάλυψε, ο Γιάννης Γαλάτης απαντά αυθόρμητα

και ειλικρινά: "Πουθενά. Στο σπίτι μου, με τις αδερ-

φές μου που είχαν ατελιέ…".

«Η γοητεία της επιτυχίας»

Εκτός, από τον αγώνα και την αγωνία της δημιουρ-

γίας, υπάρχει σ' αυτή τη διαδικασία της επιτυχημένης

πορείας και ένας κίνδυνος: η γοητεία της "επιτυχίας",

της "μεθυστικής δημοσιότητας". Ο Γιάννης Γαλάτης,

ωστόσο, δεν υπέκυψε, γιατί στον δρόμο αυτό είχε συ-

νοδοιπόρο τη Μύκονο. Όχι την κοσμική, πολύβουη,

εκθαμβωτική Μύκονο του καλοκαιριού, αλλά τη σεμνή,

ήρεμη και σιωπηλή χειμωνιάτική Μύκονο.

Ο κόσμος μαζί του και εμείς απορούμε πως συντηρεί το μύ-

θο του τόσο χρόνια. 

«Η Αγάπη του κόσμου τον συντηρεί... Δε θα μπορούσα να πα-

ραλείψω το τραγούδι που έγραψα για την Μύκονο “Το Ασπρο-

νήσι” που με έκανε γνωστό σε όλο τον κόσμο και έγινε εθνικός

ύμνος του νησιού και της νεολαίας».

Ο εθνικός σχεδιαστής με 2
μοντέλα της εποχής σε μια

καταπληκτική φωτογράφιση

Ένας πίνακας εμπνευσμένος
από τον «λειτουργό» 
Γιάννη Γαλάτη

Το πρώτο
σχέδιο του

σχεδιαστή το
1970 σε

ηλικία 15
χρονών



Παρουσίαση

Θυμίζουν το βελονάκι της γιαγιάς σας. Λίγο boho, λίγο κλασικά, τα crochet μαγιό,

όπως τα ονομάζει ο κόσμος της μόδας, αποτελούν την πιο καυτή τάση του καλο-

καιριού, που πρέπει να υιοθετήσετε. Το νησί των ανέμων είναι έτοιμο και διαθέτει

ότι πιο προχωρημένο υπάρχει… και αυτό είναι η Reveal Chrochet.

Η Reveal Crochet, ιδρύθηκε το 2014, και έχει αναλάβει να αναζωογονήσει το παραδοσιακό

κέντημα με βελονάκι με μοντέρνα σχέδια. Εμπνευσμένο από τον ελληνικό πολιτισμό, όπου η

Crochet και το πλέξιμο ήταν ένα μεγάλο κομμάτι της κοινωνίας εδώ και αιώνες, η σχεδιάστρια

Αθηνά Βατικάνου αναβίωσε την αρχαία τεχνική δημιουργώντας χειροποίητα σχέδια που χαρα-

κτηρίζονται από έντονη καλοκαιρινή διάθεση. Έχοντας διεθνή αναγνώριση στην Ελλάδα, τις

ΗΠΑ και τα Ηνωμένα Αραβικά Εμιράτα, η Reveal Crochet ξεκίνησε από χειροποίητα πλεκτά μα-

γιό και γρήγορα εξελίχθηκε σε ρούχα και αξεσουάρ. Από το 2017 η μάρκα έχει προσθέσει σχέδια

ανδρικών ενδυμάτων στη συλλογή της σε συνεργασία με την Labyrinthe Apparel και τον Nasso

Katri. Όλα τα σχέδια είναι προσαρμοσμένα κατόπιν παραγγελίας και κατασκευάζονται προσεκτι-

κά χρησιμοποιώντας την καλύτερη ποιότητα σε μαλλί -βαμβάκι και μετάξι.

Η «My Mykonos» μίλησε με την σχεδιάστρια και επικεφαλής της εταιρείας Αθηνά Βατικανού.

«Πάντα μου άρεσε το δώρο που θα μου κάνουν ή θα κάνω να είναι χειροποίητο, εκτός από την

σκέψη και η δημιουργία του, μου άρεσε πολύ». 

- Πως δημιουργήθηκε η ιδέα για τα μάλλινα μαγιό αρχικά και τα ρούχα μετά; 
«Η ιδέα για όλο αυτό το concept ξεκίνησε από πολύ μικρή. Πάντα μου άρεσε το δώρο που θα

μου κάνουν ή θα κάνω να είναι χειροποίητο. Επιπλέον, στην οικογένεια μου όλοι –πλην του παπ-

πού (γέλια)- όλοι πλέκουν. Έτσι ξεκίνησα και εγώ».

Στο δικό της χώρο

Η εταιρεία για την ιστορία τα προηγούμενα χρόνια είχε παρουσία στο νησί σε διάφορους χώρους.

Φέτος και… μετά την καρμική συνάντηση της Αθηνάς με τον Nasso Katri απέκτησε και το χώρο

της. Ένα μαγαζί σε γήινα χρώματα υπό την καθοδήγηση της Ελένης Τσάκλας. 

«Μετά από ένα εξάμηνο ταξιδιού αποφασίσαμε να συνεργαστούμε και να ανοίξουμε τον δικό

μας χώρο εδώ στην Μύκονο…» μας λέει ο σχεδιαστής της ανδρικής σειράς «LABYRINTHE»

Nassos Katris. Ο Nassos για χρόνια ασχολούνταν με τις δημόσιες σχέσεις σε μεγάλα μαγαζιά

και όχι μόνο. Μετά από ένα πρόβλημα στον λαβύρινθο του αυτιού του τον έκαναν να αλλάξει

επαγγελματικό προσανατολισμό και να δημιουργήσει τον… «LABYRINTHE». Στο μαγαζί εκτός

από εξαιρετικά ρούχα, αξεσουάρ μαγιό θα βρεις και την μασκότ που φέρει το όνομα «crocuet

puppy» και έχει φωτογραφηθεί με τα μεγαλύτερα ονόματα της μόδας. Όσο αφορά τον χειμώνα η

εταιρεία φέτος ετοιμάζει μια σειρά από κουβέρτες που θα σας ξετρελάνουν. 

Αναστάσιος Ε. Δαφνής

ΔΙΚΗΓΟΡΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ  ΛΥΚΟΥΡΕΖΟΥ
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Email: alyk@lykourezos.gr, Site: www.lykourezoslawoffices.gr

Το κέντημα στη Μύκονο 
είναι... προχωρημένο 

Reveal Chrochet 

Mariano Di Vaio

Nick Bateman





Celebrities

Την προτίμησή της στους κατά πολύ νεότερούς

της άνδρες επιβεβαιώνει για άλλη μια φορά η

Μαντόνα, με το νέο toy boy της να έχει τα μισά της

χρόνια και, φυσικά, να είναι μοντέλο!

Μετά την ενός έτους σχέση της με τον 26χρονο

Brouklin Soumahoro, η «βασίλισσα της ποπ»

βρέθηκε στην αγκαλιά του 31χρονου μοντέλου

Kevin Sampaio, ο οποίος πρωταγωνίστησε στο

clip του τραγουδιού της με την Nicki Minaj, Bitch,

I’m Madonna. Μάλιστα, σύμφωνα με δημοσιεύ-

ματα, οι δύο τους πέρασαν ρομαντικές στιγμές κα-

τά την διάρκεια μίνι διακοπών στην Λισαβόνα, με

πηγή του Page Six της New York Post να αναφέ-

ρει πως «η Μαντόνα ήθελε πρώτα να τον γνωρίσει

καλύτερα και να είναι σίγουρη ότι μπορεί να τον

εμπιστευτεί. Την εντυπωσίασε το γεγονός ότι εκεί-

νος δεν βιάστηκε να το διαρρεύσει στον Τύπο, αλ-

λά το κράτησε μυστικό».

Ο 31χρονος καλλονός με τους εντυπωσιακούς

κοιλιακούς, που γεννήθηκε στην Γαλλία αλλά από

τα 5 του χρόνια κατοικεί στην Ισπανία, έχει στο

ενεργητικό του συνεργασίες με μεγάλους οίκους

μόδας, όπως οι Dolce & Gabbana, Versace και

Armani, ενώ, σε περίπτωση που η Madge αλλάξει

γνώμη, έχει δίδυμο αδερφό, τον Jonathan!

Αναστάσιος Ε. Δαφνής

Toy-boy ετών... 31
Ο νέος εραστής της Μαντόνα

Ο μελαχρινός
Ισπανός, Kevin
Sampaio, της

έχει πάρει 
τα μυαλά



Μια νέα εταιρεία η «M Events & Productions»

κάνει δυναμική είσοδο στον τομέα παρα-

γωγής και οργάνωσης events. Μέλος του ομίλου «Manessis Tra-

vel Group of Companies S.A»,

η «M Events» προσφέρει  υπη-

ρεσίες υψηλών προδιαγραφών

στον τομέα τεχνολογίας και

οπτικοακουστικού εξοπλισμού.

Είχαμε την ευκαιρία να συναν-

τήσουμε από κοντά τον εμπνευ-

στή και Διευθυντή αυτής της εταιρείας κύριο Ευάγγελο Μινέτο ο

οποίος μας μίλησε για την «Μ Events» και τις υπηρεσίες της. 

Πείτε μας λίγα λόγια για την εταιρεία σας και τις υπηρε-
σίες που προσφέρει.

Η «Μ Events & Productions» ήταν ένα όνειρο ζωής για εμένα και

χαίρομαι πολύ που κατάφερα να το πραγματοποιήσω. Πρόκειται για

μια εταιρεία η οποία  στηριζόμενη στην πολυετή εμπειρία και τεχνο-

γνωσία,παρέχει ολοκληρωμένες λύσεις στην κατασκευή εκθεσια-

κών περιπτέρων, καθώς και στην οργάνωση εταιρικών event. Kάτι

για το οποίο μπορούμε να είμαστε υπερήφανοι είναι η συνεργασία

μας με την εταιρεία «FABRIC IMAGES EUROPE», καθώς αποτελού-

με τους αποκλειστικούς αντιπροσώπους της εταιρείας για την Ελλά-

δα. 

Μιλήστε μας λίγο για εσάς, πως ξεκινήσατε να δραστηριοποιήστε στο χώρο της πα-
ραγωγής;

Ξεκίνησα να δραστηριοποιούμαι στον καλλιτεχνικό χώρο από 1988 για περίπου μια δεκαετία, ώς τε-

χνικός σε τηλεοπτικά κανάλια, συμμετείχα στην παραγωγή δεκάδων σίριαλ όπως  και βιντεοκλίπ. Από

το 1998 εργάστηκα σε μια μεγάλη εταιρεία παραγωγής που μου έδωσε την ευκαιρια να εξειδικευτώ σε

μεγάλες διοργανώσεις, εκθεσιακά περίπτερα και events τόσο στην Ελλάδα όσο και στο Εξωτερικό. Η

σημαντικότερη για μένα εμπειρία ήταν το 2004 ως υπεύθυνος της λαμπαδηδρομίας για την αφή της

Ολυμπιακής Φλόγας σε όλη την Ελλάδα, για λογαριασμό της εταιρείας Coca-Cola, η οποία ήταν ένας

από  τους μεγάλους χορηγούς των Ολυμπιακών Αγώνων. Από το 2014 μέχρι και σήμερα σε συνεργα-

σία με την Manessis Travel S.A δημιουργήσαμε την Μ Events &

Productions. 

Σε αυτό το διάστημα ποιές είναι οι συνεργασίες που σας
έχουν κάνει υπερήφανο;
Είμαι υπερήφανος για όλες τις συνεργασίες μου, ξεχωρίζω όμως:

Την κατασκευή των εκθεσιακών περιπτέρων στην  ICE LONDON

2016 καθώς και 2017  για λογαριασμό των εταιρειών INTRALOT

SA (London Iconic Pavilion),VERMANTIA,PLAYVENTURE. Tην ορ-

γάνωση του εταιρικού Event  ESPGHAN 49TH ANNUAL MEETING

2016  στην Αθήνα καθώς και το ESPGHAN 50TH ANNUAL MEE-

TING  στην Πράγα το Μάϊο 2017  για λογαριασμό της εταιρείας

FRIESLAND CAMPINA. Και τέλος η συνεργασία μας με την εταιρεία STARKID στο Christmas Factory.

ΠοιοΙ είναι οι μελλοντικοί στόχοι της εταιρείας σας;
Η ομάδα της «M Events & Productions» αποτελείται από προσωπικό το οποίο έχει μεγάλη εμπειρία

στον χώρο. Αυτό που επιθυμώ είναι όλοι μαζί  να συνεχίσουμε με το ίδιο πάθος να προσφέρουμε τις

καλύτερες υπηρεσίες μας σε  όλους όσους μας εμπιστεύονται. Οι ορίζοντες μας καθημερινά διευρί-

νονται τόσο στην υλοποίηση νέων ιδεών όσο  και στην εύρεση νέων συνεργατών. 

του

Αναστάσιου Ε.
Δαφνή

�

anastasiosd@hotmail.com

Μια νέα εταιρεία στον 
τομέα της παραγωγής

«M Events & Productions»

Συνέντευξη

Ο Ευάγγελος Μινέτος μιλά
στο «My Mykonos»
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Art

ΟΕυάγγελος Λυμπεράκης -συνεχιστής της

τέταρτης γενιάς με παράδοση στην κατα-

σκευή χειροποίητης κορνίζας και στην

αναστήλωση παλαιών- έχει διακριθεί με εύφημες μνείες,

ευχαριστήρια, αλλά και το ύψιστο –παγκοσμίως- ειδικό βρα-

βείο χρυσώματος από το City and Guilds και από Worshipful

Company of Painter-Strainers, στο Λονδίνο.

Του Γιάννη Αρμουτίδη

Στην ίδια διεύθυνση, στην οδό Σόλωνος 19 στο Κολωνάκι

(Τηλ. 210 3616115, elymperakis@gmail.com, www.lym-

perakis.gr, Instagram: lymperakis_frames, Facebook:

Lymperakis Frames), ακολουθεί τα χνάρια του προπάππου

του Αναστάσιου -ο οποίος από το 1890, στο Βόλο, κατα-

σκεύαζε κορνίζες και χρύσωνε τέμπλα στις εκκλησίες του Πη-

λίου- του παππού, αλλά και του πατέρα του, φιλοτεχνώντας

κυριολεκτικά κορνίζες-κοσμήματα, αληθινά έργα τέχνης!

Με τεχνικές σύγχρονες αλλά και κλασικές -σ’ ένα κατάστημα-

εργαστήρι τέχνης, που αποπνέει τον αέρα της αεικίνητης δημι-

ουργίας, ο ταλαντούχος καλλιτέχνης και επιχειρηματίας κατα-

σκευάζει κορνίζες ζωγραφισμένες στο χέρι (παρέχοντας τη δυ-

νατότητα επιλογής του σχεδίου της κορνίζας που μπορεί να επι-

χρυσωθεί με καθαρό χρυσάφι από 18-23 καράτια). Σχεδιάζει

πασπαρτού -σε πολλά σχέδια, χρώματα, μεγέθη, αντιόξινα,

υφασμάτινα (σε πάχη από 3 χιλιοστά έως και 6 χιλιοστά), καθώς

και σε μεγέθη που φτάνουν το 120 x 160cm- μέχρι περίτεχνες χειροποίητες, ξυλόγλυπτες

κορνίζες για έργα ζωγραφικής, πίνακες, κάδρα και καθρέπτες.

Με εξειδίκευση στην επικόλληση οποιουδήποτε υφάσματος -σε χαρτόνια εισαγωγής κο-

ρυφαίων οίκων του εξωτερικού- διαθέτει το μοναδικό ταλέντο να προσδίδει στο κάθε έρ-

γο μια αυθεντική μοναδικότητα.

Οι δρύινες κορνίζες -από μασίφ ξυλεία- με σχέδια πρωτότυπα και αυστηρά εμπνευσμένα

για κάθε έργο ξεχωριστά, καθιστούν τον οίκο κατασκευής κορνιζών Λυμπεράκης, εκτός

από μοναδικό και πολυβραβευμένο! Αφού έχει εισπράξει εύφημες μνείες από τα μεγαλύ-

τερα ιδρύματα εκθέσεων έργων της Ελλάδας, αλλά και την Εθνική πινακοθήκη.

Ακολουθώντας τις νόρμες και τις γραμμές του 21ου αιώνα, εξειδικεύεται σε κατασκευές

που καλύπτουν κάθε σύγχρονη ανάγκη, δημιουργώντας μοντέρνες κορνίζες με ενσωμα-

τωμένο φωτισμό, κορνίζες για τηλεοράσεις και περίτεχνα αντικείμενα, αλλά και κατα-

σκευές από ανώτερης ποιότητας πλεξιγκλάς για την φιλοξενία πρωτοπόρων έργων τέχνης ή συλλεκτικών αντικειμένων.

Για ειδικές περιπτώσεις (συλλέκτες ή μουσεία), ο οίκος παρέχει τη δυνατότητα εφαρμογής  πλεξιγκλάς ή τζαμιού με φίλτρα UV 100 και

anti-reflect, εξασφαλίζοντας απόλυτη ευκρίνεια και προστασία. Επίσης, εξειδικεύεται σε ειδικής κατασκευής plexi glass με βίδες

χρυσές ή ασημί για το κλείσιμο των δύο επιφανειών, ώστε να παρέχεται η δυνατότητα ανοίγματος και αντικατάστασης του εκθέματος,

αφού η τεχνική κολλήματος των δύο επιφανειών -η οποία παρέχεται επίσης- καθιστά το άνοιγμα τους αδύνατο.

Με την πείρα τεσσάρων γενεών, ο δημοφιλής οίκος του Κολωνακίου αναλαμβάνει παλιές ή κατεστραμμένες κορνίζες, οι οποίες

έχουν διαβρωθεί από το χρόνο, «συμπληρώνοντας» τα κομμάτια που λείπουν -με κατασκευή καλουπιού- στοκάροντας, χρυσώνον-

τας και πατινάροντας, έτσι ώστε να επιτευχθεί το τέλειο αποτέλεσμα. 

Σε μία τέτοια διαδικασία, υπάρχει διαρκή ενημέρωση για το κάθε στάδιο συντήρησης, ενώ  υπολογίζεται άμεσα το κόστος και ο χρόνος

αποκατάστασης τους. Επαναστατική –για τον οίκο- θεωρείται η μέθοδος αντιγραφής κάθε είδους κορνίζας, ακόμα και από φωτογρα-

φία.

Μέσα στις παροχές του καταστήματος ανήκουν η επιχρύσωση κάθε είδους επιφάνειας επίπλου με φύλλα χρυσού ή ασημιού, η αλλα-

γή πατίνας σε κορνίζα ή καθρέπτη, η διάθεση πλούσιας γκάμας από παλιές κορνίζες που μπορούν να προσαρμοστούν σε έργα τέχνης,

στηριζόμενοι στην αρχή που ίσχυε . Το ότι δηλαδή η κορνίζα που επιλεγόταν για ένα πίνακα ζωγραφικής, ήταν συχνά το ίδιο ή ακόμα

ακριβότερη από το έργο τέχνης, αφού αποτελούσε προέκτασή του.

Ο διασημότερος οίκος υψηλής 
τέχνης στη χειροποίητη  κορνίζα!



Report

Σίσσυ Φειδά –Γιώργος Ανδρίτσος

Βάφτισαν την κόρη τους στο «νησί των ανέμων»

Μακριά από τα φώτα της δημο-

σιότητας, αλλά με την παρουσία

λίγων συγγενών και καλών φίλων, η Σίσσυ

Φειδά και ο Γιώργος  Ανδρίτσος βάπτισαν

την ενός έτους κο-

ρούλα τους. Το μυ-

στήριο τελέστηκε

στην Μύκονο και η μι-

κρούλα πήρε το όνο-

μα Διώνη! Η interior

designer έμοιαζε

υπέρλαμπρη και τρι-

σευτυχισμένη μέσα

στο λαμπερό της φό-

ρεμα, ενώ μετά το τέ-

λος του μυστηρίου

πόζαρε αγκαλιά με τη

μικρή της. Για την πε-

ρίσταση, μαμά και κό-

ρη φόρεσαν ίδιες δη-

μιουργίες Mi-Ro Cou-

ture. Με την απόχρω-

ση να είναι σε τόνους

της πούδρας.

Δέσποινα Μοιραράκη και  Γιάννης Κοντούλης
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Glam  
Faces

by Yiannis Armoutidis
e-mail:  armoutidis@hotmail.com

Πρόσωπα που ξεχωρίζουν. 
Έχουν λάμψη, είναι 
χαρούμενα, και διαθέτουν 
τη δική τους θέση 
στο life style της Μυκόνου

Είναι ο σεφ των πιο νόστιμων, παγωμένων κοκτέιλ της
παραλίας. Σε χρόνο ρεκόρ παρασκευάζει τους πιο
παγωμένους, βελούδινους, δροσιστικούς χυμούς
παγωμένων φρούτων, σε διάφορες απίστευτες γεύσεις και
προτείνει ακόμα καλύτερες παγωμένες μαργαρίτες. Τον

συνατήσαμε στην παραλία της Λιάς.

Είναι υπεύθυνη του κλαμπ του
Σκορπιού, τα τελευταία χρόνια

επιτυχίας του. Αεικίνητη, δυναμική,
γρήγορη, ενθουσιώδης, δεν αφήνει τον χρόνο να

περάσει. Δραστική στις αποφάσεις της συντονίζει με
τρόπο εντυπωσιακό την κάθε ανάγκη, δημιουργώντας

τις ιδανικές συνθήκες για το τέλειο πάρτυ!

Ιδιοκτήτης ενός από τα πιο πετυχημένα
εστιατόρια και παραλίες της Λιάς. 
Δεν χρειάζεται συστάσεις! Διαθέτει
τη γνώση της επικοινωνίας,
πετυχαίνοντας κάθε χρονιά το τέλειο
αποτέλεσμα. Πελάτες του είναι η
αφρόκρεμα της διεθνούς show biz.

Δύο νέα παιδιά που εργάζονται στο
σέρβις, σε ένα από τα κεντρικά κλαμπ
της χώρας. Χαμογελαστοί, ευγενικοί,
in fashion. Φιλοδοξία τους να είναι
πετυχημένοι στη δουλειά τους. Τους
συναντήσαμε στο Bonbonniere…

Είναι το κορίτσι -
έκρηξη της Μυκόνου.

Στην υποδοχή ενός από
τα δημοφιλέστερα

εστιατόρια στο κέντρο
του νησιού, μπροστά
στο γιαλό, κλέβει τις

εντυπώσεις και
προκαλεί ανακοπές! Τη

φιλοξενούμε σήμερα
ως το απόλυτα 

Jussie idol…

Είναι μπάρμαν. Ο ένας από τους δύο,
βραβεύτηκε ως ο καλύτερος στην Ευρώπη.
Ενώ τους μιλούσαμε, δεν σταματούσαν να
σερβίρουν και να φτιάχνουν τα ποτά τους.

Λες και ο χρόνος θα σταματούσε ή θα
άλλαζε ο ρους της ιστορίας. Ανοιχτοί και

ευχάριστοι, δεν διστάζουν να φλερτάρουν –
διακριτικά- με τη δημοσιότητα, και

παράλληλα να θεωρούνται εξαιρετικά
πετυχημένοι στη δουλειά τους. Δεν είναι

τυχαίο ότι κάποια από τα νοστιμότερα
κοκτέιλ τα δοκιμάσαμε στο Queen. Απολαύ-

στε το μοχίτο και το μπλάντι μέρι!
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ΣΚΑΝΔΙΝΑΒΙΚΟ
Τα πάντα για τη Μύκονο

Τηλεφωνικός κωδικός περιοχής Μυκόνου: 22890
Αστυνομικό Τμήμα: 22890 22716
Τουριστική Αστυνομία: 22890 22482
Λιμεναρχείο: 22890 22218
Κέντρο Υγείας: 22890 23998 - 23994
Δήμος Μυκόνου: 22890 22201 - 23988
Δημοτικό διαμέρισμα Άνω Μεράς: 22890 71261 - 72200
Κέντρο εξυπηρέτησης πολιτών (Κ.Ε.Π.): 22890 28621
Τηλεπικοινωνιακό κέντρο (Ο.Τ.Ε.): 22890 22499
Ταχυδρομείο (ΕΛ.ΤΑ.): 22890 22238
Γραφείο Κ Τ Ε Λ: 22890 23360
Τηλεφωνικό Κέντρο Σωματείου ΤΑΞΙ: 22890 23700 - 22400
Ένωση Ξενοδόχων Μυκόνου: 22890 24760 - 24540
Σωματείο Ενοικιαζόμενων Καταλυμάτων: 22890 24860 26860
Ολυμπιακή Αεροπορία: 22890 22490 - 22495
Αρχαιολογικό Μουσείο Μυκόνου: 22890 22325
Αρχαιολογικό Μουσείο Δήλου: 22890 22259
Λαογραφική Συλλογή Μυκόνου: 22890 22591
Ναυτικό Μουσείο Αιγαίου: 22890 22700

ΔΑΚΤΥΛΙΔΗ Μ. ΚΑΛΛΙΟΠΗ  Αγίου Αρτεμίου 57, Νιοχώρι 
Τηλ: (+30) 22890 24188

ΘΕΟΧΑΡΗΣ Π. ΙΩΑΝΝΗΣ  Ματθαίου Ανδρόνικου 31, Ματογιάνια 
Τηλ: (+30) 22890 23770

ΚΟΥΚΟΥΖΕΛΗΣ Δ. ΚΙΜΩΝ  Νέος περιφερειακός – Βουγλί 
Τηλ: (+30) 22890 23250

ΚΟΥΣΑΘΑΝΑΣ Γ.ΝΙΚΟΛΑΟΣ  Μητροπόλεως 10, Άγ. Ευθύμιος 
Τηλ: (+30) 22890 23151

ΚΟΥΚΟΥΖΕΛΗ Κ. ΑΝΝΑ  Αργύραινα (Κέντρο Υγείας)
Τηλ: (+30) 22890 23800

ΡΟΥΣΣΗ Γ. ΑΛΚΗΣΤΙΣ  Πλατεία Άνω Μεράς 
Τηλ: (+30) 22890 71112

ΓΑΖΕΛΟΠΟΥΛΟΥ Κ. ΕΥΤΥΧΙΑ  Ορνός
Τηλ: (+30) 22890 25154-25163

ΚΟΝΤΟΓΙΩΡΓΗΣ Α. ΧΡΗΣΤΟΣ Δραφάκι Μυκόνου 
Τηλ: (+30) 22890 23900

Χρήσιμα Τηλέφωνα

Φαρμακεία

Η SEA Medical Health Clinic είναι η πρώτη πλήρως εξοπλισμένη 
ιδιωτική πολυκλινική των Κυκλάδων που καλύπτει 18 ιατρικές ειδικότητες.
South East Aigaion (SEA) Medical Health Clinic 
Αγγέλικα Μυκόνου, Νέος Περιφερειακος Ορνού 
Τ.Κ 84600, ΤΘ 617 Μύκονος 
Τηλ.: 2289027350
Email: info@seamediacal.gr 

Χρηστικά

Η Μύκονος είναι ένα καταπληκτικό νησί με πολλά
πράγματα να ανακαλύψετε, αλλά συχνά οι επισκέ-
πτες δεν γνωρίζουν ούτε τα μισά από αυτό που έχει
να προσφέρει. Η εφαρμογή αυτή «mymykono-
sapp» τα έχει όλα. Είτε έχετε μία μέρα είτε μία εβδο-
μάδα, οι ειδικοί έχουν εξερευνήσει σχεδόν κάθε ση-
μείο του νησιού για να φέρουν όλες τις δραστηριό-
τητες και τα γεγονότα σωστά στα χέρια σας. Με την
εφαρμογή MyMykonos, ανακαλύψτε τι συμβαίνει
τώρα ή κάντε σχέδια για αργότερα με τον μοναδικό
αλγόριθμό που δημιουργεί +45 εκδηλώσεις και
δραστηριότητες όλη την ημέρα και τη νύχτα. Δεν θα
χάσετε το ρυθμό της μουσικής και της δράσης. Κά-
νετε τη Μύκονο σας δική σας.

MY MYKONOS app
Η εφαρμογή που τα έχει όλα! 



ΚΡΙΟΣ
Μην περιμένετε να καταλάβει με ευκολία ένας Κριός το ερωτικό σας ενδιαφέρον.
Δεν ξέρει να διαβάζει με ευκολία τη γλώσσα του σώματος και έτσι θα πρέπει να του
πείτε με θάρρος ότι σας αρέσει, χωρίς να γίνετε πιεστικοί. Αν απαιτήσετε με τον τρό-
πο σας να βρίσκεστε στη ζωή του, τότε εκείνος θα κάνει το εντελώς αντίθετο… Θα
φύγει μακριά σας τρέχοντας. 

ΤΑΥΡΟΣ
Ο Ταύρος αποζητά τη σιγουριά και την ηρεμία. Αν σας δει να αλλάζετε συνεχώς
γνώμες και νιώσει ότι οι αλλαγές σάς εκφράζουν, θα φύγει μίλια μακριά σας. Η
τρυφερότητα και η ζεστή αγκαλιά είναι κάτι που θα τον κερδίσουν. Και κάτι πολύ
σημαντικό: Μη νιώσει ότι σπαταλάτε τα χρήματά σας χωρίς λόγο, τον χάσατε ορι-
στικά.

ΔIΔΥΜΟΙ
Αν έχετε ερωτευτεί έναν Δίδυμο και θέλετε να τον κατακτήσετε, θα πρέπει να κερ-
δίσετε πρώτα το μυαλό του. Όταν βρει κοντά σας κοινά ενδιαφέροντα και κυρίως
τις διανοητικές και γνωστικές σας ιδιότητες για ένα θέμα, αυτό είναι το πρώτο βήμα
για να κερδίσετε την παραμονή σας στο μυαλό και στην καρδιά του. 

ΚΑΡΚIΝΟΣ
Ο Καρκίνος έχει επιλεκτικές ευαισθησίες που πρέπει να τις ανακαλύψετε, αν θέλε-
τε να βρεθείτε στην αγκαλιά του. Θέλει να είναι σίγουρος ότι το ενδιαφέρον σας εί-
ναι ειλικρινές απέναντί του για να σας δοθεί μετά ολοκληρωτικά. Αν τον προσεγγί-
σετε με προσοχή και γλυκύτητα, θα έχετε κερδίσει έναν τρυφερό ιππότη.

ΛEΩΝ
Αν θέλετε έναν Λέοντα ολοκληρωτικά δικό σας, δεν έχετε παρά να του δώσετε
όλη σας την προσοχή και το ενδιαφέρον. Βέβαια, θα πρέπει να γνωρίζετε ότι η αξία
σας θα είναι μεγαλύτερη για εκείνον, όταν καταλάβει ότι δεν βρίσκεστε στα αζήτη-
τα. Με αυτόν τον τρόπο θα τον ξεσηκώνετε και θα σας διεκδικεί καθημερινά, κάτι
που το θεωρεί απαραίτητο συστατικό στον έρωτα.

ΠΑΡΘEΝΟΣ
Αν ένας Παρθένος σάς έχει ξεσηκώσει ερωτικά, θα βρεθείτε σε ένα δύσκολο ψυ-
χολογικό τεστ μέχρι να τον κερδίσετε. Θα επικρίνει και θα ελέγχει την κάθε σας κί-
νηση σαν να περνάτε από ιατρικές εξετάσεις. Ό χρόνος όμως είναι ο καλύτερος
σας σύμμαχος, γιατί αν κερδίσετε την εμπιστοσύνη του, θα βρεθείτε στην καρδιά
του για πάντα.

ΖΥΓOΣ
Αν θέλετε να μπείτε στην καρδιά του, θα πρέπει να έχετε διπλωματία και φινέτσα.
Θέλει να είστε δίπλα του, χωρίς να τον κρίνετε για το καθετί. Η αρμονία στη ζωή του
είναι το μέγιστο και αυτό θα πρέπει να επιδιώξετε σε κάθε σας συνάντηση μαζί του.
Οι γυναίκες του ζωδίου θα πρέπει να προβάλλετε τη θηλυκή σας φύση, αν θέλετε
να γίνετε η… Σταχτοπούτα του. 

ΣΚΟΡΠΙOΣ
Ερωτευτήκατε έναν από τους πιο φλογερούς και πιστούς εραστές του ζωδιακού
κύκλου, αλλά θα πρέπει να περάσετε από πολλά «γυμνάσια» μέχρι να μπείτε στα
άδυτα της καρδιάς του. Θα πρέπει να έχετε πολλή υπομονή και επιμονή, να σας δια-
κρίνει η ειλικρίνεια σε καθετί. Αν σας επιλέξει, δύσκολα θα απομακρυνθεί από την
εμμονή του πάθους του. 

ΤΟΞOΤΗΣ
Αν θέλετε να είστε η βασίλισσα στην καρδιά ενός Τοξότη, δεν έχετε παρά να του
αποδείξετε, ότι δεν θα βαρεθεί ποτέ κοντά σας. Ακόμη και πριν τον κατακτήσετε,
δημιουργήστε του δυσκολίες στο να σας προσεγγίσει. Κάντε τον να σας διεκδική-
σει, να σας αναζητήσει, γιατί τα εύκολα δεν θα σας ενώσουν ποτέ μαζί του.

ΑΙΓOΚΕΡΩΣ
Ο Αιγόκερως δεν είναι απλός και εύκολος στις σχέσεις του. Θέλει τον χρόνο του,
για να είναι βέβαιος ότι εσείς πληροίτε εκείνα που ποθεί από μία σύντροφο. Αν δει
από σας επιπόλαιες και αψυχολόγητες κινήσεις, θα αποδράσει από κοντά σας και
δεν θα τον ξαναδείτε. Η αξιοπρεπής συμπεριφορά είναι κάτι που λατρεύει σε μία γυ-
ναίκα.

ΥΔΡΟΧOΟΣ
Αυτός ο εραστής δεν είναι συνηθισμένος και εύκολος. Θέλει να νοιώθει ασφά-
λεια μέσα από την προσωπική του ελευθερία. Δεν θα ανεχθεί ποτέ να του φυλα-
κίσουν τις σκέψεις και να εγκλωβιστεί σε μία αποπνικτικά απόλυτη σχέση. Ο
πρίγκιπας αυτός δεν ζει σε ένα παλάτι φυλακισμένος, αλλά σε ανύποπτο χρόνο
θα σας αναζητήσει όταν ταυτιστείτε με τα όνειρά του.

ΙΧΘYΕΣ
Αν δεν υπάρχει παραμύθι στο μυαλό αυτού του ζωδίου, δεν θα υπάρξει και
σχέση. Εσείς θα πρέπει να του κεντρίσετε το ενδιαφέρον, βάζοντας τον με τον
τρόπο σας σε μία διαδικασία να ονειρευτεί και να σας αναζητά. Αν τον κερδίσε-
τε, θα λαχταρά να σας κάνει όλα τα χατίρια, αρκεί να του δείξετε λίγη αγάπη, ζε-
στασιά και τρυφερότητα. 

Από την 

Αλεξάνδρα Καρτά
www.facebook.com/alexandra.karta

astro.karta19@gmail.com

Τι ζώδιο είσαι… για να ξέρω
πώς θα σε κατακτήσω! 

Αστρολογία
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Μικρά μυστικά που θα
σας χαρίσουν τη νίκη
στο μυαλό και στην

καρδιά του προσώπου
που θέλεΑτε να

κατακτήσετε, ανάλογα
με το ζώδιο στο οποίο

ανήκει 
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VIRAL
Ό,τι κάνει τη διαφορά, μέσα από όσα βλέπει το μάτι μας κι ακούει το αυτί μας!

by Yiannis Armoutidis e-mail:  armoutidis@hotmail.com

Oπρωταγωνιστής και γόης του θεά-
τρου και κινηματογράφου Κώστας

Πρέκας παντρεύεται –για πρώτη φορά- μέσα
στο καλοκαίρι και πλέει σε πελάγη ευτυχίας.
Το ευτυχές γεγονός συζήτησε μεταξύ φίλων
του, στην παράσταση που παρακολούθησε –
πριν από λίγες ημέρες- στο Βεάκειο θέατρο,
στην οποία εμφανιζόταν η υπέροχη ερμηνεύ-
τρια Φωτεινή Δάρρα. 

Το Bran-
co (η

παραλία του
Πλατύ Γυαλού)
είναι η πλαζ
που έγινε το vi-
ral του φετινού
καλοκαιριού…
Κι ο λόγος εί-
ναι τα πρόσω-
πα που την επι-
λέγουν για το
μπάνιο τους
και την από-
λαυση δροσι-

στικών κοκτέιλ, και υπέροχου φαγητού… Εκεί λοιπόν εντοπίσαμε τη Δούκισσα Νο-
μικού και τη Ντορέττα Παπαδημητρίου, οι οποίες απήλαυσαν την θάλασσα της Μυ-
κόνου, κάνοντας μακροβούτια στην ίδια παραλία. Η Δούκισσα Νομικού με τον σύ-
ζυγό της  παραμένουν στο νησί -μετά το γάμο- για τις διακοπές τους. Με μαύρο μπι-
κίνι –πιο συντηρητικό κατά πολύ όμως από άλλες εμφανίσεις της στην πλαζ- και
ηλιοκαμένη, έκλεψε την παράσταση. Στην ίδια παραλία όμως βρέθηκε και η ηθο-
ποιός Ντορέτα Παπαδημητρίου, με άψογα καλογυμνασμένο σώμα και άκρως εντυ-
πωσιακή εμφάνιση!   Βρισκόμαστε ήδη στην καρδιά του καλοκαιριού και οι celebri-
ties κάνουν «ντου» στις κοσμικές παραλίες της Μυκόνου. Την ίδια παραλία λοιπόν
για το μπάνιο τους επέλεξαν ο Λευτέρης Πετρούνιας (ελεύθερος και ωραίος) και η
Κατερίνα Τσάνταλη. Τρεις καλλονές λοιπόν κι ένας Ολυμπιονίκης -ο οποίος ανήκει
πλέον στο κλαμπ των χωρισμένων, ύστερα από 3,5 χρόνια σχέσης με την πρωτα-
θλήτρια Βασιλική Μιλλούση- ήταν η καταμέτρηση μιας μεσημεριανής εξόδου στην
κοσμική παραλία η οποία συνεχώς κερδίζει έδαφος δημοσιότητας σε σχέση με άλ-
λες πολύβουες και περισσότερο ξακουστές. Αφού όπως φαίνεται διαθέτει πάντα!
Φωτογράφους, φλάς στο φως της ημέρας, σχόλια, καλογυμνασμένα κορμιά, τίτ-
λους και σταριλίκι.

Οεπιχειρηματίας και μοντέλο -από τα
χρόνια του πρακτορείο Agance της

Αντιγόνης Δέλλιου- Δημήτρης Φίλων, είναι το
πρόσωπο που επιλέχτηκε για το νέο τηλεοπτι-
κό διαφημιστικό σποτ της εταιρίας με παστί-
λιες-καραμέλες Mentos. Το σποτ που βρίσκε-
ται σε διαδικασία μοντάζ γυρίστηκε την προ-
ηγούμενη εβδομάδα και ο Δημήτρης υποδύε-
ται τον εκκεντρικό ζωγράφο (έχει μία ομοιότη-
τα στο ρόλο με τον Πικάσο). Σας ρον παρου-
σιάζουμε γιατί αυτός είναι το πρόσωπο που
έχει συζητηθεί τόσο πολύ φέτος το καλοκαίρι,
όπως κάποτε ο γνωστός μασίστας της tv.

Yπήρξε από τους πιο
αγαπητούς παίκτες

του ριάλιτι. Απεχώρησε από
παιχνίδι λίγο πριν από το τέλος
του, εξαντλώντας όλο το χρονι-
κό περιθώριο για μια δυναμική
παρουσία σ’ αυτό. Έκλεψε καρ-
διές και τον ερωτεύτηκαν άλλα
τόσα κοριτσάκια κι έγινε εξαιρε-
τικά αγαπητός στα πρόσωπα της
παραγωγής. Σύμφωνα λοιπόν
με δημοσιογραφικές πληροφο-
ρίες, ο έλληνας μοντέλο και
ηθοποιός, αμέσως μετά την
αποχώρησή του ταξίδεψε για
την Τουρκία, ως προσκεκλημέ-
νος του Τούρκου παραγωγού
του παιχνιδιού. Δεν είναι καθό-
λου απίθανο λοιπόν, να συζητή-
σει την περίπτωση συμμετοχής
του στο Τουρκικό survivor  ή να
εμφανιστεί σε σημαντικούς ρό-
λους σε τούρκικα σίριαλ που θα
προβληθούν και στην Ελλάδα.
Good luck στον αγαπημένο παί-
κτη του μεγαλύτερου ριάλιτι της
φετινής χρονιάς!

Η ωραιότερη παρέα 
της Μυκόνου στο Branco

Προσκεκλημένος του παραγωγού 
του Survivor ο Γιάννης Σπαλιάρας

Το νέο πρόσωπο της παστίλιας 
που έγινε μόδα!

Παντρεύεται ο ηθοποιός 
Κώστας Πρέκας



Με «ρυθμιστή» αλλοδαπό σύμβουλο! 

� Με «ρυθμιστή» αλλοδαπό σύμβουλο! Αληθεύει ότι «παί-

ζει» δυνατά το σενάριο συγχώνευσης της Attica Group με

εγχώρια ακτοπλοϊκή (όχι με εκείνη που το επιθυμεί διακαώς

μπας και διασωθεί); Είναι γεγονός ότι αν συμβεί κάτι τέτοιο, τό-

τε στη συνέχεια ενδεχομένως να προχωρήσει η εξαγορά του

κοινού σχήματος από ντόπιο παλαιό εφοπλιστή (άνθρωπος

του οποίου έχει λάβει ήδη θέση μάχης στη διοικητική πυραμί-

δα); Έχουμε συνέχεια…

� Γιατί η Επιτροπή Κεφαλαιαγοράς καθυστέρησε να εισηγη-

θεί την τροποποίηση του νόμου περί δημοσίων προτάσε-

ων, παρέχοντας έτσι άπλετο χρόνο στους βασικούς μετόχους

των εταιρειών να «υφαρπάξουν» τις περιουσίες των μικρών in-

siders,  παρά του ότι γνώριζε πως στις περισσότερες των περι-

πτώσεων το «εύλογο και δίκαιο» τίμημα υπολείπεται της λογι-

στικής αξίας ανά μετοχή, με βάση τη μέθοδο υπολογισμού που

ισχύει σήμερα; Και σαν μην έφθανε αυτό, «κενό» εντοπίστηκε

και στην περίπτωση της Mermeren, που διαπραγματεύεται στο

Χρηματιστήριο μέσω ελληνικών πιστοποιητικών και απαιτείται

ερμηνεία από την εποπτική Αρχή για το πλαίσιο περί δημοσίων

προσφορών.

� Κατά τα άλλα, τα μεγέθη του α΄ τριμήνου 2017 του Ομίλου

της Attica Βank  αντικατοπτρίζουν τη θετική εξέλιξη των κι-

νήσεων της διοίκησης και σηματοδοτούν ευοίωνες προοπτι-

κές για την επιτυχή υλοποίηση του στρατηγικού σχεδιασμού

της;  Με τα προ φόρων αποτέλεσμα να διαμορφώνονται σε ζη-

μία 4,3 εκατ. ευρώ, τις καταθέσεις να μειώνονται κατά 5,9% σε

σχέση με την 31η/12/2016 και τα δύο πρώτα θέματα ημερή-

σιας διάταξης της επικείμενης γενικής της συνέλευσης να

έχουν να κάνουν με την αναβαλλόμενη φορολογική απαίτηση

και τον σχηματισμό ειδικού αποθεματικού, θέλει και τα λέει το

management της ή τoυ ξεφεύγουν; 

Υπήρξαν διαφυγόντα κέρδη για την τράπεζα; 

� Και αν ναι, σε τι ύψος; Δεν πρόλαβε καλά-καλά να περάσει

ένας χρόνος από τότε που η Εθνική πούλησε το NBGI Pri-

vate Equity Limited και η διαχειρίστριά του, Stoneworks, εξα-

γοράστηκε έναντι σημαντικού τιμήματος από τη Μάρμαρα

Παυλίδης, προκειμένου η τελευταία να ελέγξει τη Mermeren

Kombinat AD.  

� Εκτός και αν το υπουργείο Ενέργειας, η Ρυθμιστική Αρχή

και η διοίκηση της Δημόσιας Επιχείρησης Ηλεκτρισμού τα

έχουν βρει μεταξύ τους! Μπορεί η παραχώρηση του μεριδίου

ηλεκτρικής ενέργειας της τελευταίας να αποτελεί μνημονιακή

υποχρέωση, ωστόσο αυτό δεν σημαίνει πως θα πρέπει να επι-

βληθεί διοικητικά από τη δεύτερη. Τι άλλο να υποθέσουμε

όταν ευνοημένοι από την επικείμενη μείωση της τιμής εκκίνη-

σης των δημοπρασιών ΝΟΜΕ αναμένεται να είναι οι εναλλα-

κτικοί προμηθευτές, αφού τους δίνεται η δυνατότητα να «χτυ-

πήσουν» στον ανταγωνισμό τη δημόσια επιχείρηση. Και όλα

αυτά την ώρα που μόνο κατά το α΄ τρίμηνο του 2017 επιβα-

ρύνθηκε με 21,8 εκατομμύρια ευρώ από την πώληση της πα-

ραγωγής της σε τιμές μικρότερες της Οριακής Τιμής Συστήμα-

τος, μέσω της παραπάνω διαδικασίας.  

� Ασχέτως με τον αν έχει προχωρήσει σε σημαντικές απομει-

ώσεις και υψηλές προβλέψεις, με αποτέλεσμα να οδηγείται σε

μικρότερες ζημιές… Μπορεί η διοίκηση της Alpha Bank να έχει

δεσμευτεί έναντι της Επιτροπής Ανταγωνισμού της Κομισιόν, για

τον περιορισμό του ενεργητικού των δραστηριοτήτων της στο

εξωτερικό, ωστόσο αυτό δεν σημαίνει πως θα πρέπει να πουλήσει

με σημαντικές εκπτώσεις, σε σχέση με την ονομαστική τους αξία,

χαρτοφυλάκια μη εξυπηρετούμενων δανείων στη Ρουμανία.  
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The best attractions
for your... eyes only

DELOS

Guided tour

WINDMILLS
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Archaeological Museum of Mykonos: The archaeological museum is located in

the town of Mykonos, near the port. It has a unique collection of sculptures, ceramics and jewelery

that came from excavations in Mykonos, Delos and Rhenia. Some of them date back to the Geo-

metric period and touch up to the 6th century BC. The museum is famous for its renowned collec-

tion of vases, especially the 17th century vase, depicting the Trojan Horse.

Rural Museum - Voni Anemomilos - House of Lena: The rural museum is out-

doors and is located in Epano Milli. You can see threshing machines, a well, an oven and any kind of

object used in the production of agricultural products. 'Voni' is a great example of a 16th-century

windmill and is preserved in great condition. 'Lena's House' is an authentic 19th-century house,

located near the three wells. The decoration is of the era and the furniture is antique. You can visit

them from April to October, 4am-8pm, every day.

Windmills: From the 16th century windmills are a trademark of Mykonos. They are located

south of the country and overlook to the sea. They were built to exploit the winds and hence the

wind energy of the island, which is strategically located in the Aegean Sea. After the industrializa-

tion, the value of the windmills began to decline and today there are only 7, which however conti-

nue to stand out with their blue color.

Paraportiani:The church at Paraportiani, along with the windmills, is a trademark of Myko-

nos. It is located near the entrance of the main harbor and is one of the most famous local archi-

tectural monuments. In fact, it’s not one but 5 small churches, four of them on the ground and the

fifth and oldest one level above. 

Delos: Delos is a small island of outstanding archaeological importance, located 2 kilometers

west of Mykonos. The access is very easy by boat and day trips are constantly organized. It is the

most important panhellenic holy place, since according to mythology it is the birthplace of two

gods, Apollo and Artemis. The habitation of the island dates back to the 3rd century BC and its hi-

story is long. It was proclaimed independent in 314 BC, but was re-occupied by the Romans, who

installed it as a very important port and therefore flourished economically in the coming years. The

excavations began in 1873 and in 1990 Delos was included in the UNESCO World Heritage Site

because of the religious importance it had throughout its history. The buildings were majestic and

the temples unique.

Aegean Maritime Museum: Located in the city center, close to Tria Pigadia is unique

for someone interested in naval tradition. In the maritime museum are models from rowing boats,

traveling boats and all kinds of craft, from the pre-Minoan era until the 19th century. There is also a

collection of coins and gravures in which naval representations are depicted.

Anastasios Ε. Dafnis

Mykonos, in addition to its lifestyle profile, has attractions
that you should not miss. "My Mykonos" suggests 6 places

that you should definitely visit if you come to the island 
of the winds

RURAL MUSEUM

AEGEAN MARITIME MUSEUM

ARCHAEOLOGICAL MUSEUM

Guided tour

PARAPORTIANI
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Ornos: A sheltered beach with a small fishermen’s port that is ideal for the anchorage of y-

achts. It, also, has a diving school. One of the most crowded and family - friendly beaches on the

island. From the beach of Ornos, tourist boats sail for the other well-known southern beaches of

Mykonos (as well as Platis-Gialos), while in the same bay there is a fishing-boats port and a secure

anchorage.

“Super Paradise” or Plintri: The most famous beach on the island. Great attraction for

the young visitors but not only them since besides its blue waters, the beach is a meeting point for

all the island's visitors. The beach is fully organized and the water sports enthusiasts will surely be

satisfied.

Agios Ioannis (Saint John):The beach has a privileged view over Delos, the cape of Ale-

omandra and the canal between Mykonos and Delos. A sandy coast with clear blue waters suit-

able for those who prefer peace and relaxation while swimming. On the left edge of the sandy

beach is the old chapel of Agios Stefanos. The quiet environment and clear waters makes it an ide-

al choice for those who seek relaxation.

Kalafatis: Fun, relaxation, water sports and good food, this beach combine everything. Main

feature of the beach are the trees that offer natural shade and coolness to the swimmers.

Agia Anna: A small beach with fine sand and clear waters, ideal for those seeking quietness.

Also on this beach you can enjoy scuba diving lessons or take part in underwater exploration trips

for beginners and advanced level divers. 

Kalo Livadi: A very popular beach located in the southern part of the island, crystal clear wa-

ters and a dreamlike view of the Aegean Sea. Fully organized and lively, if you love fun and good

beach-service Kalo Livadi will satisfy you completely.

Kapari: A small beautiful beach for those seeking tranquility and relaxation. Fine sand; incredi-

bly clear blue waters and the best view to the islet of Delos, so you can enjoy the unique sunset. Be

careful of the path to the beach; you can get there by car until some point, but then you have to

walk on a very downhill, steep path.

Lia: Deep sand, emerald waters, fully organized, ideal for those who want to enjoy a dreamy

swimming combined with intense fun.

LIA

PSAROU

Beaches
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Platis Yalos:  Perhaps the most crowded beach of Mykonos. This is a relatively large; tourist-

filled sandy beach in the southern part of the island. Surrounded by hotels and fully organized. It is

also the starting point of the sea link, with small boats, with the southern beaches: Paraga, Para-

dise, Super Paradise, Agrari and Elia.

Ftelia: The best beach for incredible jumps, waveriding and windsurf. The north beach at the bay

of Panormos has amazing waters and sand. When you are on the west side of the beach the whole

landscape looks like a lagoon especially when it’s not windy.

Psarou: A cosmopolitan and fully organized beach with water sports. One of the most beautiful

- organized beaches of the island with its characteristic fine sand and its emerald waters, consti-

tutes the absolute choice of every visitor.

with clear blue waters

The beaches are the most important of Mykonos' most 
famous tourist assets, which make it, stand out among all 

the Aegean islands. Particularly in its southern part, 
the picturesque bays with the beautiful sandy beaches 

follow one another

Magnificent beaches

FTELIA

SUPER PARADISE

KALAFATIS

Beaches



History

The all time classic legend wants

the Giants, which Hercules killed

in the Gigantomachy, buried un-

der the imposing rocky formations of Myko-

nos. Its name appears to mean the "stone pi-

le" or "stony place". But according to a later

tradition, the island is connected with the hero

Mykonos, the son of the king of Delos.

Kares and Phoenicians were the first inhabi-

tants of Mykonos, but the Ionians settled and

dominated here around 1000 BC. It is repor-

ted that there were two cities on the island, th-

at Dates and Artaphernes were staying here in

490 BC and the “rumor” that the island was

rather poor.

The gods mainly worshiped here was Diony-

sus, Demeter, Zeus, Apollo, Poseidon and

Hercules.

The Roman conquerors gave their place to the

Byzantines, who in the 7th century built on the

island defenses against the Arab pirates, and

kept their domination of Mykonos until the

12th century.

After the sad outcome of the Fourth Crusade in 1204, the island was granted to Andrew and Jere-

miah Gyzi.

In 1292 it was plundered by the Catalans and left again in direct control of the Venetians. After th-

at, it has been, together with Tinos, a united Venetian territory.

During the Venetian domination, it is destroyed by Barbarossa, Admiral of Suleiman the Magnifi-

cent.

On the Ottomans, the island is under the jurisdiction of the captain of the Ottoman fleet, Kapou-

dan-Pasha, and almost self-governed by the system of that time, having “Voevodas” and Com-

missioners striving to keep equal distances between Turks and Venetians.

The population of Mykonos, which the early days generally ranged between 2000 and 5000 so-

uls, was strengthened by Naxos, Folegan-

dros, Sikinos, Kimolos and others from Crete

or the neighboring islands until the late 18th -

early 19th century, after famines and epide-

mics, consequences of frequent wars. The is-

land was an important refueling station for fo-

reign merchant ships.

The Mykonians, at the same time, gradually

engaged successfully in shipping and trade,

having previously tested in piracy.

During the Revolution of 1821, the Mykonians

led by Manto Mavrogenous (offspring of a po-

werful aristocratic family and raised in Trieste

with the ideas of the Enlightenment) repelled

the Turkish fleet (1822) and participated in the

liberation struggle.

With the establishment of the New Greek Sta-

te, Mykonos has a dynamic urban class and

petty bourgeoisie, which particularly cultivates

its ties with southern Russia, Italy, France, Ale-

xandria, Smyrna, Constantinople, and emer-

ging Syros.

However, the full prevalence of steam techno-

logy towards the end of the 19th century, and

the opening of the Corinth Canal (1904) remo-

ved its power, and many Mykonians emigra-

ted in search of better life, some abroad (Russia until the 1st World War, then the US) and others in

its new urban centers (Piraeus, Athens).

The archaeological excavations that began in 1873 at Delos, by the French Archaeological School

of Athens, established the region in the consciousness of the foreign and local "elite" that had the

comfort and the desire to travel to Greece.

Already, since 1930, several famous people have visited the island and discovered, along with the

impressive antiquities of Delos, its own rare favors.

With the rapid growth of the tourism industry in southern Europe after the war, Mykonos assimila-

tes fairly well the new facts and, with the hard work, the intimate "style" and the entrepreneurial

perception of its people, claims one of the most enviable places in international tourism market.

Mykonos: From the legend
of the Giants to this day
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Tell me your sign... so I will know 
how to conquer you!

Star System

ARIES
Do not expect an Aries to easily understand your erotic interest. He does not

know how to read the body language, so you should tell him boldly that you like

him, without becoming pushy. If you demand a spot in his life, then he will do

the very opposite... He will be running away.

TAURUS
Taurus seeks peace of mind and peace. If they see that you constantly change

opinions and feel that the changes express you, they will go miles away. Your

tenderness and warm embrace are something that will make them like you.

And something very important: In case they feel that you are wasting your

money unnecessarily, it’s a lost effort. 

GEMINI
If you have fallen in love with a Gemini and you want to conquer them, you must

first win their mind. It is very important for them to find that you share interests

and, above all, to understand your mental and cognitive attributes for a sub-

ject.

CANCER
Cancer has selective sensitivities that you have to discover if you want to be in

his arms. He wants to be sure that your interest is honest towards him and

then he will give in to you totally. If you approach him with caution and sweet-

ness, you will have won a loving knight.

LEO
If you want a Leo completely yours, you only have to give them your full atten-

tion and interest. Of course, you should know that your value will be greater for

him when he understands that you have admirers too. That way you will keep

his attention and interest in you unwavering, something that he considers to

be an essential ingredient in love.

VIRGIN
If a Virgo has erupted you erotic interest, you will find yourself in a difficult psy-

chological test until you win them. They will criticize and control your every

move as if you are going through medical examinations. But time is your best

ally, because if you win his trust, you will find yourself in his heart forever.

LIBRA
If you want to get into his heart, you need diplomacy and finesse. He wants you

to be by his side without judging everything. The harmony in his life is terribly im-

portant, and that is what you should seek in your every meeting with him. The

women of this sign should emphasize your feminine nature if you want to be-

come his... Cinderella.

SCORPIO
You fell in love with one of the most fervent and loyal lovers of the zodiac, but y-

ou have to go through many "maneuvers" until you enter the sanctuary of his

heart. You should have a lot of patience and persistence, honesty in everything.

Finally, if he chooses you, hardly ever he will move away from the obsession of

his passion.

SAGITTARIUS
If you want to be the queen in the heart of a Sagittarius, you have to prove to

him that he will never be bored with you. Even before you conquer them, create

difficulties. Make him claim you, look for you, because an “easy game” will nev-

er earn them.

CAPRICORN
Capricorn is not simple and easy in his relationships. He wants his time to be

sure that you meet the conditions they set for a companion. If he sees you act

as frivolous and uncontrollable, he will run away and you will not see him again.

Decent behavior is something that he loves in his mate.

AQUARIUS
This lover is not typical and easy. He wants to feel safe through his personal

freedom. He will never tolerate the imprisonment of his thoughts nor will he

be trapped in a “choking” relationship. This prince will look for you when you i-

dentify with his dreams, in his own time.

PISCES
If there is no fairytale in the mind of this sign, there will be no relationship. You

should stimulate his interest, with your own way, and he will be dreaming and

searching for you. If you win him over, he will want to make give you every-

thing, as long as you show him a little bit love, warmth and tenderness.

Tips that will help you

conquer the mind and

the heart of the person

you want, depending

on his/her sign

By

Αlexandra Karta
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